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elinchrom RE: AFTER SALES SERVICE

PROFESSIONAL STUDIO FLASH SYSTEM BETRIFFT: TECHNISCHER DIEN:

CONCERNE: SERVICE TECHNIQ!

IMPORTANT ! The interior of the generator or compact contain
components carrying dangerous levels of electric charge,
even though the unit has been disconnected from the mains.

ALWAYS TAKE THE FOLLOWING PRECAUTIONS:

1. Always disconnect it from the mains supply, and discharge the unit before
(for generator) and after (for compact) removing the outer cover or housing,
This is best achieved with a suitable discharge resistor (code 11931 for 220 V)
and (11930 for 110 V) fitted to a lamphead plug which may be inserted into

a lamphead outlet for generator only.
For compact connect the discharge resistor in the flash tube terminals,

2. Take carc when opening a generator. Always start by connecting a voltmeter

across the storage capacitors, as capacitor drainage may not have occurred

due to a fault in the unit.

ACHTUNG GEFAHR !
Auch wenn der Gencrator vom Netz getrennt ist, konnen im Innern
des Gerits noch gefihrliche elektrische Spannungen vorhanden sein.

ACHTUNG GEFAEHRLICHE STROMSPANNUNG:
1. Bevor Sie ein Blitzgerit 6ffnen, entladen Sie zuerst die Kondensatoren
mittels Entladewiderstand (Best, Nr. 11931 fiir 220 V)
2. Vorsicht bein Qeffnen eines Blitzgerats. Verbinden Sie sofort ein Voltmeter mit den

Kondensatoren, denn diese kbnnten wegen einer anderen Panne nicht entladen sein.

ATTENTION DANGER'!
Des tensions electriques dangereuses restent présentes,
ceci meme lorsque I’appareil est deconnecté du secteur,

PRUDENCE LORS DE L'OUVERTURE D'UN GENERATEUR OU COMPACT.
1. Déconnecter I'appareil du réseau et avant de procéder a sont ouverture décharger
le générateur au moyen du dispositif de décharge (code 11931 pour 220 V)
et (11930 pour 110 V).

Pour les compacts retirer la poignee et la chemise metallique et procéder a
la décharge en connectant le dispositif aux bornes du tube flash.
2, Commencer par vérifier la tension aux bornes des condensateurs.
Leur drainage peut ne pas avoir eu lieu, la rupture d” un élément
ou d’ un conducteur peut en étre la cause.
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elinchrom 101+202+404, Manuel de Service

CONFIDENTIEL I

Il est interdit de reproduire ou de divulguer
les textes et schémas de ce MANUCL DE SERVICE !
sans l'autorisation de :

ELINCA 5.4,
Boute de Lausanne 60 !
CH - 1020 Renens

Introduction

Le but de ce MANUEL est de mettre a la disposition de votre
département service un outil de travail efficace.
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SCHEMATIGUE

Fig 1 BLOCK DIAGRAM {tableau synoptique des fonctions)

Fig 2 LOCATION OF ELEMENTS {localisation des &léments;
Fig # Schéma ELINCHROM 101
Fig 4 GScheéma ELINCHROM ZO0Z+404

DIAGRAM COMNECTION & SCHEMATIC PB1-PHZ-PB3-PB4

AMNEXE S

Prospectus CLINCHROM LOL+202+404

Liste des piéces de rechange

Ajustage PBZ

Temps de recharge en fonction de la tension secteur
Ajustage PB3

Bobines d'amorgage et leur céblage

Raccords rallonges @ hos 21046/ 7/8/9

Chronologie des modificab ions
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Référence &léments et leur localisation

La référence aux éléments el groupes destinée 5 l& localisslion eul
mise entre parenlhéses (&lénent /groupe aucuel 11 appariiecr: . Bn
dépliant la feuille des Fig | et Fig 2,de la partic scbémal ique, la
MLOCATION OF FLFMENTS" Flig 2 est dgalemenl en regooe e la section
déscriptive.

Déplier Fig 1-2 T e

{achémat 1que

Ces rélérences sont toujours celles des éléments el groupes de scheémas
d'ensemble "ELINCHROM 101" Fig 3 ou "ELINCHROM ZD2+404" [ig 4.

A L'EXCEPTINN DES ELEMENIS MEWTIONMES CI-DESS0USG FT COCALISES A LA Fig 2
LES ELEMCNTS DES CIRCULTS (PBIA2S3747%) NE GONT PAS LOCACISES. Le

marguage de référence des éléments est fait sur les cirouits imprimés 3

proximilé de ceux-ci, cOté soudure en général. Pour des rubrigues od

la localisation de tels éléments est sounaitée, un croguis v Flgure,

facilitant celle=ci.

(K& et R7/PALI Trimmers d'sjustage dge la charge

- [R3/PBS Trimmer d'ajustage de la lindariteé du potenlio-
metre 3 cursegr (HASGPLD)

- (R4/PRS! Trimmer de réglage de 1'intensité minimale de
1'éclairage pilote

- (R1 et R2Z/PRS5. fitsistances d'échanlillonnane de la tension de
charge (HT1) servunt respect ivemenl de référen-
o gux clroulbs o
- "OVER VOLTAGE PROTECTION" (PB3) e
- "CHARGE CONTROL™ (PEL

- ID7SPRES: Divde Taisant partie du civcuit "DLOGE NCTWORK!
(PS5}
- {Dta PR Iriac pilote ‘monté & 1'arrcitre), qui fait

part ie du circuit "L AMP COMTROL"™ [PR9;

- [F2/F0%: Fusiole de proteclion monté &8 'arrikre de la
carte PR%. Ce fusible est placéd en anent de
i'alimentat ion des carctes (PBLAZS3). Placé
avant le circuib de charge, sa desbrucbion
fvitera 1'ascension de la tension de charge sur
les condensateurs (descripbion & la sechion
l-5/4 "prolection au survolbage de charge™..

A noter que le circuil "CAMP CONTROL™ (FBLY:
alimentant el conlrdlant |"éclairage pilote
est probégd par le fusible principal (F L/GPLY.



Définition des groupes

Deux catégories de groupes ont été définies en fonction des circuits ou
dispositions générales des appareils ELINCHROM 101+202+404.

PB] : Cartes (enfichables ou non;
: Parties distinctes de 1'appareil

A noter que Dt2, triac de commutation de la
charge qui est fixé au chassis, figure a lui
seul en qualité de groupe [voir schemas

d'ensemble : Fig 3 et Fig 4.

Ensemble des groupes

groupe : comprend :

PEl carte enfichable, circuits YSYNCHRO™ et "CHARGE CONTROL"

PR? carte enfichable, circuits "TRIAC CONTROL" et "CHARGE SPEED"

PB3 carte enfichable, cireuits "TRIGGER" et "OVERVOLTAGE FROTECT LONK"

PB4 carte enfichable, circuit "EQUILIBRATION CONTROL"
pour ELINCHROM Z02+404

PB5> carte de base, circuits : "LAMP CONTROLM
"CHARGE SIGNAL"

]

g L *‘ "DIODE NETWORK"
tg i L1 DIODE )
| E B3 NETWORK] éléments : (R1) résistance référence de charge PB3
e SR (R2) résistance référence de charge PBIl
i ég!!g'TEEH?”*PBE (R3) trimmer ajustage linéarité de charge
St (F2) fusible de protection
fusible de réserve :
GP1 panneau des contréles et commandes nCONTROL PANEL"
GFZ panneau des prises pour Lorches "OUTLET LAMPHEAD"
GP3 condensateurs doubleurs de tension (C7)
GP4 condensateurs électrolytiques de charge "STORAGE
CAPACITORS"
otz triac de commutation de la charge.

Terminologile anglalse

Certaines appellations dans ce manuel de service sont conservées en
"ANGLAIS". Ceci pour éviter des confusions de langues lors de réfé-
rences aux schémas d'ensemble par exemple. Les termes et appellations
en anglais seront en lettres "MAJUSCULES", mis entre guillements.



1-% Description des fonctions

- L'ensemble des fonctions est illustré par la Fig |

| "BLOCK DIAGRAM™ |
| I

- Les groupes, circuits et éléments sont identifiés par Fig 2

| "LOCATION OF ELEMENTS"|
| I

- La compréhension des schémas électroniques d'ensemble,

| ELINCHROM 101 et ELINCHROM 202+404 | (respectivement Fig 5 et Fig 4
| |

est nettement améliorée par 1'absence des schémas respectifs des
cartes enfichables. Les circuits PBL/2/3 et pour 202+404, PB4, v sont
représentés par leurs points de jonetion. Seuls quelques eléments
y figurent, tels que trimmer d'ajustage et aulres, facilitant la
compréhension de 1'ensemble des fonctions.

La schématique restante en est d'autant plus simplifiee.

D'une part, la carte PB5 comprenant :
"LAMP CONTROL"™
"CHARGE COMTROL"
"DIODE WETWORK™
"R1 et R2" résistances de référence HI1

Ui résistance d'ajusbage de Iinéarite du
variateur d'intensité flash RA

Ses connections et interconnections.

D'autre part : tous les groupes GP1/2/3/4 et triac DLZ.

Les cartes enfichables n'étant pas destinées & étre depan-
nées par les départements de service, mais retournées au
fabriquant pour étre échangées, leurs "DIAGRAM CONNECTLON

Mote @0 |
| |
| |
| & SCHEMATIC", joints & la partie schématique de ce manuel, !
| I
| |
I |
|

ne sont pas indispensables. Ils sont dans ce manuel seule-
mert dans le but de renseigner sur leurs fonctions particu-
litres.
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Cyvcle de charge/décharge

Une commande de charge du circuit "CHARGE CONTROL"™ (FB81) active la
commande du circuit "TRIAC CONTROL™ (PB2), tant gue le niveau de charge
sélectionné n'est pas atteint. Le circuit "TRIAC CONTROL" regit la
commande du triac de charge (Dt2), le commutant & tension nulle.

Une fois la charge atteinte en fonction de la sélection du potentio-
métre & curseur (RB/GPl), une réduction de niveau de cette seélectlon
n'occasionne pas une baisse de la charge. Un déclenchement flash est
nécessaire pour que ce niveau inférieur solt obtenu.

Une pression sur la touche verte (Sw5/GPl), un court-circuit 4 la prise
synchro (J5/GP1) ou un éclat lumineux frappant la photo-cellule (Q5/GPL}
ont pour effet d'activer le circuit "SYNCHRO" (PB1).

Par auto-couplage, le circuit "SYNCHRO" déclenche une temporisation
de 300ms du circuit "CHARGE CONTROL"™ (PBl) qui blogue la commande de
charge et, par son signal, déclenche le circuit "TRIGGER" (PB3). La
décharge du condensateur (1 uF) du circuit "TRIGGER" & travers les
bobines d'amorgage des torches produit une impulsion de 15 KV qui
ionise les tubes-éclairs. I1 se créé ainsi un chemin d'écoulement &
basse impédance par lequel s'écoule l'énergie emmagasinée dans les
condensateurs de charge (GP4), dont le résultat final est un éclat
lumineux accompagné d'un dégagement de chaleur.

Durée du processus de synchronisation :

- BD 3 100 ps jusqu'au début de 1'éclat.

Durée de 1'éclair (& t 0,1) :

~ de 3 & 15 ms suivant le type de générateur, du nombre et du type
des torches connectées.

Durée maximale de ionisation des tubes utilisés par ELINCA :
- 200ms.

La temporisation de 300ms écoulée, le cycle de charge peut recommencer .
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Rapidilés de charge

tlles sont obtenues par interruption de la commande du triac ce charge.
Ces 1interruptions sont régies par le circuit "CHARGE SPEER" [PBZ!,
qui agit par ruplure de la commande du cireurt "TRIAC CONTROL" [PBZI,
ceci en fonchbion de la rapidité sélectionnée (5w7/GP1)

[} B & alternances d'interruption pour | de charge “Aah
J_-_._. 0
il. »~=

1T ==

Z alternances d'interruptbion pour Z de charge 55
(& g

charge continue AW

interruption continue [ABSENCE DE CHARGE )

Premibre charge aulomatigue de formation

4 chaque interruption de son alimentation, et cela jusqu'd ce qu'un
déc lenchement trigger ait lieu, le circult "CHARGE SPEED" (PB2) est en
état de charge ralentie :

plusieurs alternances d'interruption pour wune
de charge,

ELINCHROM 202+404 :  ces interrupbions peuvent étre prolongées
lorsgue 1'état des condensateurs de charge
occasionne un déséquilibre important (voar
section 1-5/5 : seconde fonction).

En plus de son £tat de charge ralentie, une action s'exerce aux paints
7 et B du circuit PBL "CHARGE CONTROL™, qui annule ia résistance
éventuelle du varialeur d'intensité [(RB/GP1). Cette action assure la
pleine charge.

La significabion de cette premidre charge est faite par LED (D12/GP1) A
partar de la commande de 1'action cir-dessus.
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1-5/5

Prolection au survoltage de la charge

Une défaillance dans le systéme de charge peul produlre une ascension
du voltage de charge qui lendrait & s'élever [ELINCHAOM [0 & 600 Voo,
2024404 3 1200 WDC et 2024404 version 110 welts & 900 VDOO, ce qul
produirait d"importants dégats.

Le circuit de protection aux surtensions de charge PRIV devaent sclhaf
au niveau de charge limite ajusté (101 @ HTL Limite = 330 VUL, 2024404z
HI1 limite = 745 VDC). Son action produisont la destruction du fusible
(F2/PB5) & action rapide du bype SP. Ce fusible étant placé en séric
avec le triac de commutation (Dt2), la charge est inferrompue.

Contrale d'équilibrage (concerne 202+404 circult PB4

Un ou des condensateurs défectueux (mal formés: appartenant & 1'un des

deux groupes de condensateurs de charge (CLOD et CIL /GP4Y PRODUTISENT
UM DFSEQUILIBRE entre les tensions respectives de ces deus groupes.

Premiére fonction | Equilibre des tensions des groupes de condensa- |
| teurs CI0 et CIL (C10 et CLL/GP&S

| . |

m Chaque écart est instantanémert compensé par la mise

en circuil d'une résistance de compensation (8,2K}

en parall®le au groupe le plus élevé en tension,

Ceci a pour effet de maintenir |'écart des fensions
5 la limite de réaction ou circuilb @ soib 4 & 5
volts d'écart.
Exemple : 202 A sélection de charge maximale
HT1 = &80 VOC. Tensions de réactlon au
déséquilibre
« - soib Cl0 = 337 ¥DC et CLE = 343 VDC
- soil 1'inverse

o

Seconce fonct ion | Bloguer la charge si écart des tensions entre |
| C10 et CL1 augmente. |

1% N - |

n u*i“r:har'_f_‘:-’_-"', Ce blocage devient ACTIF lorsgue 1'écart des Len-
- | S0P J sions EXCEDE 50 wvolbts environ [la réaction se situe
-~ suivant les cartes entre 30 et 70 volts].

CAUSES DUN ECART DE TEWSTON ELEVE

1Y Un état de malformation important engendre une différence des
résishances internes entre les groupes de condensateurs CID ot
Cll qui est supérieure A la valeur de la résistance do compen-
salion (8,2¢). Le temps de blocage de charge sera d'autant plus
long que la formation sera importante.

7% Condensateur(s) défectueux. Un condensateur défecturux len
court-circuit parfois), produit rapidement une différences
de résistance interne entre CI0 et Cl1 supérieure & H,2K. Dans
re cas, le blocage évite que la tension de charge totale HTL,
qui tendrait & s'appliquer sur ['aulre groupe gque celul ol se
trouve le condensateur douteux, cause (par surtensiani, des
dommages & d'autres condensalbeurs.
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Renforcement c'amorgage des tubes-éclairs

Quelle que soit la tension de charge (HT1) on assume qu'une tension
auffisante (HT3) est toujours présente aux bornes des tubes-éclairs.

la innisation des tubes au Xénon est obtenue par 1'impulsion
{15KY) de la bobine d'amorgage. | 'écoulement de 1'énergie par le
chemin & basse impédance ainsi créé est favorisé par la tension
aux électrodes du tube-éclair.

Une tension, HT2, de 620 vDC est produite par le circuit "TRIGGER™ (PB3)
et son isolation de la tension de charge (HTl) est réalisée par deux
dindes D7-DB (voir Fig 3 ou 4, "DIODE NETWORK" (PB5).

11 en résulte que toute 1'énergie de décharge traverse la diode DV,
dimensionnée en conséquence. Ainsi la tension (HT3) aura la valeur de
la tension la plus élevée des tensions respectives (HTL) et {(HTZ].

Particulgrjté :

\DSES, | LORSQUE LA CHARGE N'EST PAS COMMANDEE |
| {absence de sélection de (Sw7/GPL) |
| SEULE L'ENERGIE (0,2 Joules) DE |
| RENFORCEMENT EST PRESENTE SUR LE |
| TUBE-FLASH I
|

qui sert de contréle au fonctionnement du systiEme de
renforcement et des tubes-éclairs.

1-5/7 Frlairage pilote

les lampes pilotes sont commandées par un triac (Dt4/PB5) DISPOSE EN
DEPHASAGE .

Le circuit "LAMP CONTROL"™ (PBS) régit le déphasage en fonction du
niveau de puissance sélectionné (R5/GPl). Le point inférieur de
déplacement (1/8) est ajusté par le potentiométre (R4/PB5). Alors
que les valeurs intermédiaires dépendent de la capacité du conden-
sateur (C4/PBS) qui agit sur la linéarité du potentiométre &
curseur (R5/GP1).

Signalisation de charge

La signalisation de charge par 1'éclairage pilote est réalisée par une
diminution du niveay de luminosité sur 1'une des 1/2 alternances.

Cette action est effectuée par 1'intermédiaire du circuit "CHARGE
SIGNAL" [PBS) & chaque fois qu'une commande charge est présente au
circuit "CHARGE CONTROL (PBL).

Cette dernigre action régit parall&lement le signal de fin de charge
[Sw5/GP1 ).
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Particularité des captea enfichables

Décharge de 1'appareil

Surtension de charge

Conseils

Brancher le limitateur du courant d'entrée

Pas de sélection de charge a 1'enclenchement

Open-flash consécutif & 1'enclenchement

Open-flash simultané au déclenchement

Conseils lors de la premigre mise sous tension

Equipement
Voltmétres

Limitateur du courant d'entrée

Dispositif de décharge

Fiche pour 1'ajustage de 1'éclairage pilote

Cartes d'essais

Outillage

Facultabif :

Facultatif

ascilloscope double trace {ajustage PB2)

résistances pour 1'ajustage PB3
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Particularité des cartes enfichables

| En échange d'un circuit PBL, PBZ, PB3 ou PB4 défectueux, CLINCA S.A.|
| fournit un circuit de remplacement & un prax forfaitaire. |

Ce procédé d'échange est la "clef" qui, en vous épargnant de longues
recherches, simplifie et rationalise un service rapide el sans pro-
blémes.

Le prix modéré demandé pour chaque carte échangée est fait pour vous
inciter 3 utiliser ce syst®me qui nous procure ainsi une analyse
précise des pannes avec, comme résultat, une amélioration permanente de
notre fabrication.

En pratique, cela se passera comme sull : le représentant tient ces
circuills en stock avec les autres pieces de rechange. Le circult
défectueux est & renvoyer en Suisse dans une enveloppe a échantillon. A
son tour, ELIMCA 5.A. envole un circuit de remplacement de la méme
fagon et le Facture & un prix forfaitaire.

Réserve :

ELINCA 5.4, se réserve le droit de facturer a part 1'dchange des
circuits qui lul parviennent mal réparés et visiblement incomplets.
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d=3

Décharge de |'apparedil

L=

?urbﬁnsiﬂn de charge

ATTENTION DANGER !

Des tensions &lectrigues dangereuses sont présen-
tes, ceci méme avec le géndrateur décomnecté du
secleur.

DECHAHGER L "APPARCIL AVANT DE PROCEDER A 50N
OUVERTURE

Au moyen d'une résistance de décharoe adéquate |
relidée convenablement & une ficne pour torche |

qui sera connectée 3 une prise de sorbie [J1-2

| ou 3 /GP2). Dispositif de décharge décrif a la
_ p g

| section 2-5/3.

PRUDENCE LORS DE L'OUVERTURE DU CENEHATEUR |

Commencer par brancher un wvoltmiélre aux bornes
des condensaleurs. Leur drainage peut ne pas
avoir eu lieu. La rupture d'un &lément (D7 de
FB5 par exemple) ou d'un conducteur geut en
etre la cause.

| AVANT TOUTE MANIPULATION A L"INTERIEUR DU
| GENERATEUR
|
|

Déconnecter |'appareil du réseau et décharger.

La Lension maximale admissible aux condensateurs
de rcharge est volsine de 390 wvolls pour une
durée limitée.

Leur tension de fonctionnement ne doit pas excé-
der 360 VDC, au delh, des dommages suryiennent

- condensateur(s) détruitis) par surtension

- d'autres dégdts importants peuvent &tre oro-
duits par 1'augmentation de 1'énergie lors de
I'eclair.

| WETLLER ATTENTIVEMENT QUE LA LIMITE DE LA
TENSIDN AUX RBORMES DES COMDENSATEURS DE CHARGE
| NE SOIT PAS DEPASSEE
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Conseils

Nous vous encourageons & les observer lors d'un service.

Brancher le limitateur dgwpuurant d'entrée

Comme décrit & la section 2-5/%, au moins tant que les fonctions
de charge soient douteuses.

Pas de sélection de charge & 1'enclenchement

ﬂ;;ﬁﬁ}ﬁﬁgg Relever les 3 poussolrs de (Sw7/GPL)

Cette sélection particuligre produit 1'annulation de la commande de
charge, ceci pour autant gue 1'état du systeme de charge soit normal.
La tension aux bornes des condensateurs de charge (GP4) ne devraitb donc
pas s'élever. kn plus, lorsque 1l'éclairage pilote n'est pas enclenché
(Sws ® ), les faibles consommations de 1'alimentation des cirecuits du
générateur (15W) et du ventilateur d'une torche (40W), ne suffiront pas
5 elles seules 4 créer une brillance & la lampe du limitateur. A noter
qu'en 1'absence de sélection de charge le signal rouge de formation
(D12/GP1) reste éteint lors de 1'enclenchement.

Open-flash consécutif & 1'enclenchement

D'une part, par l'absence de charge conseillée précédemment, seul
l'éclat d'amorcage du tube-éclair sera perceptible. D'autre part, ce
déclenchement trigger met hors circuit 1'automatisme de la premiére
charge de formation. A 1'exception du contréle de son bon fonct ion-
nement, cette premiére charge automatique n'est pas souhaitée lors
du service, car elle assure la pleine charge 0O , annulant ainsi la

sélection du variateur d'intensité flash (R8/GPl). En pratique, le

technicien préférera, une premigre fois, sélectionner 1'intensité flash
minimale € et la charge rapide .. La lampe du limitateur donnera
des éclats brillants au début du cycle de charge pour s'éteindre une
fois le niveau de charge sélectionné atteint.

Open-Flash simultane au declenchement

Lors d'un déclenchement de la touche principale [Sw4/GPl), pratiquer
simultanément un open-Fflash [SwS/GP1). Ceci abaisse considérablement la
tension aux hornes des condensateurs de charge (GP4).

Conseils lors de la premiére mise sous tension

Observer les conseils 2-4/1, 2 et 3. Ensuite sélectionner charge rapide.

Utiliser le variateur (RB/GP1) pour stabiliser la charge une premiere
fois au minimum @ Pour 202+404 s'assurer de 1'égquilibrage des
tensions entre (C10 et C11/GP4Y. Ensuite, amener la charge & sa pleine
puissance O en surveillant la valeur de la tension de charge (HTL).
5i nécessaire, effectuer un ajustage de la charge (section 4-10.




2-5 Equipement
Les dispositifs décrits aux sections 2-5/2, 3 et & sont faciles &
realiser,

2=5/1 Voltmétres
Au moins un instrument & affichage digital d'une précision minimale

OC 0,2 %, AC 1 %. Isolation requise : 1,2 KV.

2-5/2 Limitateur du courant d'entrée

[1 limite le courant & 1 ampére pour secteur 220V et 2 ampéres pour
secteur 110V.

Utile en cas de court-circuit dans la partie d'alimentation des
circuits électroniques.

la restriction de courant qu'il produit augmente le temps de charge et
améliore la stabilisation, ce qui est apprécié lors du contrile et
des ajustements.

Indispensable pour 1'ajustage éventuel de PH3.

| L'UBSERVATION DE L'ETAT DE BRILLANCE DE LA LAMPE FOURNIRA DE BONNES |
| INDICATIONS POUR LE DEPISTAGE DES DEFATLLANCES
| |

o

7B

(o i

3x1,5 mme

Le commutateur Sw sert de déviateur de la lampe lorsque des conditions
normales de branchement sont désirées.

2-5/3 Dispositif de décharge

résistance de decharge
100 £, minimum 50 W




2=5/5

2-5/6

2-5/7

2-5/8

Cartes d'essais

Un jeu de circuits enfichables destiné
exclusiversent au déplstage de pannes
est recommandé.

1 carte PEl ajustée sur ELINCHROM 20Z ou 40 ivoir secbtions 4-1

"ajustage de la charge" et 4-7/1 "remplacement PBL" ).
Utilisée sur un ELINCHROM 10L, 1'abaissement d'environ
10 % de la tension de charge qu'elle produit est sans
conséquence pour un contrile des fonctions.

l carte PBZ

| carte PB3 pour version 220V utiliser une carte pour ELINCHROM

404 {(avec 3 résistances SC/10W).

le stockage d'une carte PB4, réservée uniquement pour le dépistage,
n'est pas nécessaire. le contrdle de son fonctionnement se fait en
retirant la carte douteuse du générateur (voir sections 3-2/4 "carac-
téristique d'un déréglement PB4" et 3-7 "analyse d'une absence de
charge' ).

Une fois la panne localisée, remplacer le circuit défectueux par un de
ceux que le département de service tient séparément en stock.

Outillage

Deux fers & souder. L'un de puissance moyenne (40 & 60W), 1l'sutre plus
puissant (100 & 150W).

Utiliser une bonne soudure & résine. La soudure contenant de 1'acide
gtant & exclure.

De la tresse a dessouder est préférable aux pompes & soudure.
Petit outillage : tournevis cruciforme, tournewvis fin pour 1'ajustage
des trimmers, pinces diverses, un briguet (videy utilisé pour le

contrale de la photo-cellule, etec...

Facultatif : oscillouscope double tracc

Cet appareil de mesure est mentionné sous section 4-7/2 "remplacement
PRZ" et en annexe "ajustage PEZ". L'acguisilion de cel instrument n'est
pas nécessaire. Toutefois, les déparbements de service qui le possédent
sont en mesure de réajuster une carte PBZ en se référant aux rubriques
citées précédemment.

Facultalif : résistances pour L'ajustage PB?

[salées et équipdes convenablement de pique-fil dans le but d'étre
facilement (et sans danger), reliées en parallile 4 la résistance R
des cartes PELS.

FLINCHROM 101 2,2M0 , 1/24 c ]
FLTMCHROM 2024404  4,7Mo , 1724 J?_ﬁgﬁ “n
AN



SECTIDN 3 DEPISTAGE ET PROUBLEMES SPECIFIQUES

3-1 Préliminalires
! Conditions avant d'entreprendre un dépannage
i2 Inspection visuelle extérieure
/3 Brancher le limitateur de courant d'entrée
A Brancher une torche ELINCHROM A
J=2 Froblemes specifiques
A1 Autres probléemes
A2 Caractéristiques d'un déreglement PBZ
/3 Caractéristiques d'un déréglement PB3
s Caractéristiques d'un déréglement PB4
3-3 Contrdle des fonctions

3=4 Quverture de 1'appareil

3-5 Mesures des tensions
3-6 Analyse de la rupture du fusible intérieur
3-7 Analyse d'une absence de charge

3-4 Analyse des défaillances 1 a 27

5-9 FPannes non décelées par le contrble des fonctions
/1 Procédure générale
f Cas particulier : éclairage pilote défectueux

/3 En cas d'échec du dépistage de panne



24

3-1/2

I-1/3

I-1/4

B-2

Préliminaires

Lire sections 1 el Z.

Conditions avant d'entreprendre un dépannage
H P

Ftre en possession de tout |'éguipement décril aux sections 2-5/1, 2,
3, 4, 5 et 6.

Inspection visuelle extérieure

GEE& Examiner attentivement les prises de sortie pour |
torches (J1-2-31. ETAT SATISTATSANT, pas de dom- |
mages ou métallisalion apparents. Inspection vi- |
|
|

|
|
|
| suelle générale (panneau, boftier] POSITIVE.
I

Sinon, voir section 3-8, défaillances 1.

Brancher le limitateur de courant d'entrée

-~ (44 Relier le générateur au secteur par 1'intermédiaire
du "limitateur de courant d'entreé".

Lo

Brancher une torche ELINCHROH A

. Brancher | torche ELINCHROM A de  préférence, le
u A ! type 5 satisfait une énergie de décharge de 2000
-~—KJ Ws, aussi, lorsgue ubilisée avec un 404, sa durée

de vie en serait diminude.

Problemes spécifigues

Se référer A la section 3-8, défaillances :

Fusible principal lache 3+6
fusible intérieur léche T+B+9+110
Le générateur ne charge pas la+lB

Le générateur charge, mais ennuis Lrigger T+4
Absence du renforcement de 1'amorgage des tubes  7+9
Proto-cel lule et son remplacement a+10
tclairage pilote défectueux [lel2+13
Signal pilote ¥ ou signal de fin de charge 13
Charge de formation ou son signal (LED) 1%

Aubres proolémes

Effectuer le contrile des fonctions @ sechbion 3-3



5-2/2 Caractéristigues d'un déréglement PHZ

3-2/3

5-2.-';'5\[

3-3

fgﬂ\ Sélections de charge lente et normale ne correspon-
|Q‘}"|;£'|’. O dant plus aux temps de recharge spécifigues.
= CAS LIMITE

la pleine charge ne peut pas 8tre atteinte : soit
en charge de formation, soit en sélection lente ou
normale.

DANS TOUS LES CAS

= la sélection de charge rapide n'est pas affectée
par l"ajustage.

Voir section &-7/% : remplacement PBZ.

Caractéristiques d'un déréglemenl PHS

Lta pleine charge O ne peut pas &tre atteinte : en |'absence du
limitateur de courant, le fusible (F2/PB5) fond. Dans un tel cas,
| 'ajustage de Lension limite est trop bas. A noter que dzns le cas d'un
ajustage Lrop élevé, il n'y a aucune manifestation. Seule la position
du Lrimmer (R24/PB3) pourrait donner un doute : sa pasition, une fols
ajustée, est toujours trés voisine de la demi-ouverture. fﬁ

&

Raa/PB2

Voir section 4-7/3 : remplacement PB3,

Caractéristiques d'un dériglement PB4

Un déséquilibre entre (C10 et C11/GP4) qui diminue lorsgue la carte PRA
et extraite.

Un blocage de la charge qui disparalt {fune fois PR& extraite) esl
dli & une panne de ce circult,

Voir section 4-7/4 : remplacement PB4,

Contréle des fonctions

Ce contrdle est constitué de 9 tests consécutifs et consbitue une
suite logique de sélections ou d'opérations qui sont effectuées au
panneau de commande. L'abservation mettra en évidence les défail lances
éventuelles. Lorsgue une défecluosité apparait au cours de 1'un des
tests, effectuer toutes les opérations prévues i ce test et tenir
compte de toutes les défaillances observées avant de se référer 2
1'analyse des défaillances, section 3-8.

| ¢ contrdle des fonctions fournit de précieuses indicalions sur
I'arigine des pannes. 11 ne peut prétendre satisfaire a toutes les
défaillances possibles. 5i une ambiguité d'interprétation ou un cas
imprévu se présentent, il est alors nécessaire de trouver I'origine de
la panne par les moyens conventionnels décrits sous sechion 3-9
pannes non déceldes par le contrdle des fonctions.

24
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Sélection du pannau @ -

relever les 3 touches du @;mkiﬁé

sélecteur Swi
- érlairage pilote éteink, Swé ]
- variateur K8 au minimum [ 4]
— variateur RS au minimum 18
- torche & brancheées i J1

et touche Swl enfoncee

Rappel : "limitaleur du

courant d'entrée" branché

TEST  OPERATIONS ORSCRVATIONS (sinon défaillancesi-

1 Enclencher touche principale Swd @ lampe du limitateur éteinte 2 1
touche rouge Swi illuminée 3
touche verte Swh éteinte 4 |
signal de formation Dl2 éteint 5 |
ventilateur de la torche tourne & |

2 a) Synchronisation par touche Sw5 @ éclat d'amorgage du tube-éclair |
Louche verte 5wy s'illumine |
un_instant I

b} Synchronisation par cellule §5 :  éclat d'amorgage du tube-éclair 7 |
(par ex.: étincelles d'un briquet) Louche verte 5w 5'illumine

un instant 10 |

- - .

5 a) Enclencher Swe ¢ sans signal : intensité lampe pilcote faible 11|

b) Auge, variateur RS de 1/8 & 1/1 ¢ éclairage pilote augmente 12

Lt -

o! Sélectionner pilote Swé - : |

aveo s1gnal : luminosité moindre gu'avant 15|

. . ~ )

4 a, drancner la torche 4 la prise

de sortie 12 et enfoncer Swl lampe pilote s'allume 14 |
bl Synchronisation par touche Sw2 ¢ éclat d'amorgage du tube-éclaar 14|
o) Brancher ia torche & la prise |
de sorbis J3 et enfoncer Swi lampe pilote s'zallume Ty |
il Swh d'amorcage du tube-dclair 14|

Synchronisation par Touche

Pf_l.:f

leindre éclairage pllote Swé ®



I
|
I
|
I
I
I
I
|

TEST

OPERATIONS

OBSERYATIONS  (sinon défailllances)-

5 a) Sélectionner charge lente W@

S5w7 guelques secondes signal de formation D12 éteint 15
lampe du limitateur clignole 1a
touche verle Swb éteinte 17
b} Sélectionner charye normale SW?O: clignotement limitateur acceléreé 18
touche verle 5Sw5 eteinte 1%
Si a) et b) positifs, en moins
d'une minute lampe limitateur s'éteint 20
et touche verte Swh s'allume 20
Déclencher touche principale Hwé
et simultanément effectuer un open-flash .
pébrancher le limitateur du courant d'entrée _J:g;j_
Al
Sélectionner pilote Swé -~ avec signal
] Réenclencher Louche
principale Swi signal formation D12 allumé 21
lampe pilote allumée 22
EN MOINS D'UNME MINUTE fin de charge (5w5 s'illumine) 23
7 Augmenter variateur RH de@ & O touche verte Sw5 reste allumée 24
8 Synchronisation par touche Sw5 signal de formation D12 s'éteint 25
9 Contrdle des temps de recharge 101 202 404
(4 pleine puissance, RB )
POUR SECTEUR 220V/50 Hz : charye lente, Swi @ 5.5 13 26 26
charge normale, Swi ¢ 2 3.8 7.4 Ib
charge rapide, Sw7 g 1.1 2 3.7 27
POUR SECTEUR 120V/60 Hz : charge lente, Swi @ 7.8 la 32 26
charge normale, Sw? & 2.5 4.7 9.1 Z6
charge rapide, Sw7 s 1.3 2.5 4.7 27

Autre Lension secteur; volr specifications en znnexe

e fonction de la tension secteur).

{temps de recharge

27



3-4

(Wal

Ouverture de 1'appareil

Travairller sur une surface 1solée et propre.
la section 2-2 "décharge de 1'appareil" sera mémorisds ef appliquée
quelle gue solt l'urgence du service.

Débrancher le cordon seckteur.

Relier le dispositif de deécharge & une prise de sorbie,

1.
2.
3. Extraire les bandes caoutchouc, inférieure et supérieure.
4, Desserrer les vis latérales (2 vis de chaque cité),

5.

Paoser le générateur & plat pour enlever les 4 wvis de chacunes
des deux parties du boitier, qui seront successivemenl retirées.

6. Dresser 1'appareil, la cité accessible tournée face au réparaleur.
PRUDENCE ! LA CHARGE DES CONDENSATEURS PEUT WE PAS AVOIR ETE DRAIKEE.

Avec un voltmitre, vérifier |'absence de tension aux condensateurs de
charge (GP4). La présence d'une tension (lorsque le disposibif de
décharge est reli1é & une prise de sortie) serail due & une rupture dans
le circuit de décharge; conducteurs, prises ou diodes (D1 & 7/PBS).
Dans ce cas, monter sur la résistance de décharge deux c@bles munis
de pigques-fils, afin de drainer la charge directement aux condensaleurs.

Lors de manmipulations & l'intérieur du générateur, 1'USAGE D'UNE |
SEULE MAIM est une bonne précaution. On évite ainst une décharge |
4 travers le corps du réparateur. Lors de |'extraction d'une carte |
par exemple, la main restant libre peul maintenir la poignée en |
caoutchouc (1solée). |

!

Mesures des tensions

Lorsque le générateur est ouvert et placé en charge, un voltmétre
doit toujours contriler la tension de charge HTL. Un second 1nstru-
ment sera ulilisé pour les autres mesures de tensions,

Tension de charge HT : placer un vollmétre en position 10OOVDLC,
brancher les pinces aux terminaux (:}Et
g?fFlg 2y i{wvaleurs, volr ajustage de

a charge section 4-1)

Equilibrage entre C1U et C11 : placer un voltmétre en position 1000VDC,
branchement entre et (iz) = tension C10
branchement entre {=)jet = tension Clt

tension CI0 = tension Cl
il

Tension éclatrage pilote : placer un voltmetre en posilion [G0OVAL,
hranchement par 1'intermédiaire de
la fiche destinée &4 cet usage [section
2-5/4), aux broches a6 eb a7 d'une
prise de sorbie {J1 & 3/GPZ). {valeurs,
voir ajustage de 1'éclairage pilote,
section 4-27.

f+l0vY = HTL [45v)



Analyse de la rupture du fusible intérieur

Plusieurs causes peuvent Btre & l'origine de sa destruction :

Defaillance de
Panne ou

b

«
[

i
‘I
A

TECTION"]
la fusion
signalées plus haut. loutefois,
exclure.
Exemple :

déreglage carte
d} Panne ou dérgglage carte PORZ

4) Triac de charge DEZ {en court-circuit)
la carte PBZ

[partie "TRIAC CONTROL"™I
PRl {partie "CHARGE CUNTROLM™)
Lpartie "OVERVILTAGE PRO-

du fusible FZ2 trouve ses raisons en général dans les causes
d'autres éventualités ne

sonl pas &

surcharge accidentelle du courant secteur (dans ce cas, P2

sert de protection au triac DtZ).

1) Remplacer [(F2/PB5) placé & 1'arriére du P85, Un fusible de réserve
se trouve du coté des cartes enfichables.

12,5 ASP  pour 101+202/220 W
16  ASP  pour 404/220 ¥

2) Sélection du panneau :

et 101+202+404/110 ¥

¥ T
- relever les 3 touches du sdélecbeur Sw? Eg:$GE§5

- Brlairage pilote éteint, Swi @
- variateur R8 au maximum O
- variateur RS au minimum 1/8

- torche A branchée 3 J1 el touche Swl enfoncée

31 Brancher le

4) Enclencher touche principale (Swi)
et la tension de charge HTI.

Causes &) ou b). Répéter point &)
carte PBZ extraite du genérateur

51 1 'observation persiste =

cause al, sinon cause b (rempla-
cer POZ)

"limitateur du courant

d'entrée”

: observer la lampe du limitateur

| Lampe limitateur s'éclaire |
| HTL nulle |
| |

Court-circuit. Peul provenir des
cartes PEl, PBZ ou PB3.

Renouveler point 4) successivement
aver l'une de ces cartes exbraites.

| Lampe limitateur éteinte (HT1 nulle |

Effectuer point 5)



5} Synchronisation par touche [(Sw5) et

sélect tonner charge rapide

| Lampe limitateur reste éleinte|

| (HT1 nulle)
| |

Triac Dt2? défectueux (en circuit
ouvert ), Dans ce cas la carte PBZ
est également endommagde (résis-
tances 18 et 39E, ainsi que le
thyristor DL5)., Echanger le triac
DtZ el la carte FBZ.

BT g

| Lampe limitateur s'éclaire |
| HT1 nulle
| {

Court-circuit, Recommencer point 5
PE3 extrait, Sinon un autre élément
provoque la défaillance. Exemple :
diodes (D1 ou D2/PB5)

condensateurs doubleurs (C7/GP3]

| Lampe limitateur s'éclaire |

I HTl s'é&l&ve

Cont1nuer & observer la charge du générateur

HIl n'atteint pas la pleine charge

/\

| Lampe du limita- | | Lampe du limita-
| tateur resle i | tateur donne

| normalement | | subitement une

| ||

| |

|
|
narmalement. |
éclairée prillance maxim. |
|

diodes (0] &7/PAS] FBE3 déréqglée
condensateurs (C8 &

L1/GPY )

—

| HT1 s'éliéve au deld de la |
| pleine charge |
| |
PBl défecturux. Sinon résistance

(R2/PR5) ou mauvais contact & la
broche 9 du connecteur PRI

ATl stabilisée & la pleine puls-

sance

| |
| . Lampe limitabteur |
| s'éteint et signal fin de charge |
| |

Fffectuer le contrdle des fonctions (section 3-3)

BUCUNE DEFATLLANCE

La rupture du fusible est due 3
une surcharge accidentells du
courant secteur. (En cas de doute,
et seulement pour version Z20V,
remplacer DL2 et PBZ)

S

LE FUSIBLE RELACHE au cours des
tests 6, 7, 3 ou 9 :

Hemplacer Lriac de charge DtZ
et échanger carte PHZ.

(SYP communiquer ce cas partil-
culier B ELINCA lors du retour
de la carte PBZ)



3-7 Analyse d'une absence de charge

1Y [ ffectusr le rontréle des fonctions {section 3-3).
Les diéfaillances 16+18 surviennent au cours du test 5

la lampe du limitaleur restant éteinbte en sélection de charge lent e U@
{opération a = défaillance 16) et en sélection de charge normale 9
(opération b = défaillance 18).

29 A la suite des opérations a) et b) du test 5, sélectionner la charge
rapide Sw7 ~™@ et observer la lampe du limitateur.

| il Lampe limitateur | | ﬁﬁ%} Lampe limibtaleur
| | reste éteinte | ' = s'érolaire |
Ao

| | | ‘

L}

Essayer le remplacement des cartes carte PBZ défeclueuse
FRZ puis PEL. 51 ces cartes ne sont
pas & l'origine de la panne ;

\ —

| ELINCHROM 101 |
| |

| ELINCHROM 202+404 | Rupture dans le circuilt de charge.

| | Contréiler le triac de charge (Dt2).
Sinon voir : condensateurs doubleurs
Extraire la carte PB4 du généra- (C7/GP3), diodes (Dl & &/PR5), con-
teur et effectuer point 3) ducteurs ou mauvais contact.

3) Belever les 3 touches du sélecteur Sw?‘g;nwﬂéé.avanL le réenclenchement
de ia touche principale.

‘| es autres sélections du panneau restent inchangées

- éclairage pilote éteint, Swé ¥
- variateur H8 au minimum - @&
- variateur RS au minimum - ¥8 7.



Reéenclencher touche principale Swd et effecluer une synchronisation
{open-flash) par Louche Sw5.

Frsuite sélectionner charge lente Sw7 & on observant la lampe du
limitateur et la tension de charge HT1 :

| 5 Lampe limitateur | |
: s'éclaire i |
i HT1 s'éléve | |
| |

Lampe limitateur |
éteirte |
HT1 nulle i

|

|
=
|
|

Contraler 1'équilibrage des ten- Rupture dans le circult de charge.
sions entre les groupes C10 et Contréler le triac de charge (Dt2).
Cl1 : Sipnn voir @ condensateurs doubleurs

(C7/GP3), diodes ([l & 6/BPS T,
conducteurs ou mauwvals contact.

I &—'—& Fquilibre (*10V)| | Désécuilibre |
| r | (30 & 70V) |
| . | | ~ B i
Blocage de la commande du triac Blocage de la charge provoqué

de charge (Dt2) dd & une panne par condensateur(s) défectueux.

de la carte FB4.

3-8 Analyse des défaillances 1 a 27

Défaillance 1 Si une prise de sortie est endommagée (J1-2 ou 3/GPZ;
prendre soin, lors de son remplacement, de nettoyer
méticuleusement les métallisations sur les autres parties

oz elements,

Remarque : la prise de la torche ou rallonge qui devrait,
dans le cas d'un claquage, Btre également
endommagée sera examinée et échangée sl néces-
saire.

Autre élément suspect : agir en conséquence, auv besoin
le remplacer.

a3



Bien abserver 1'intensilé de la lampe du limitatesur et
contrdler la tension de charge HT1 en renouvelant
1'opération du test 1 du contrdle aes fonctions
isection 3=3),

béfaillance 2

\

forte intensité N\

lumiére fixe

HT1 nulle

Un court-circuit est présent
Pour le localiser EXTRAIRE LE
FUSIBLE (F2/PBS) de son

forte luminositeé
léger papillotement

HT]l s'éléave

Iriac DL? en court-ciccuit
ou carte PR2 défectueuse,
Pour le déterminer EXTHATRE

|
i
|

support el renouveler le test

Te test |

I I
I I
I I
| | LE CIRCULT PBZ et renouveler
I I
| | I

f// NR\ ff/ \\xhuf
x4 L L] 2

¥ ¥ ¥ ¥

iLe court-circuit| |Carte PBZ défect.| |Triac Dt2 défect. |

lest situé aprés | | o |

[F2 {wvoir schéma)!

[ I

[Remplacer en |

ipremier lieu |
I
I

|1e court-circuit]
|se situe avant
|fusible de pro-
|tection F2

| {voir schéma)

I
I
|
I
I |
I
I
|

|les cartes
|PBL, 2, 3
I |

|En chercher la
| raison

Défaillance 3 Nénn de la touche principale {(Swd/GP1) défectueux.

Fusible principal (F1/GP1) vempu. Aprés son remplace-
ment , recommencer le controle des fonclions, une

N

panne peul étre & 1'origine.

Defaillance 3+6

Remplacer carte PBl. Sinon conbroler "CHARGE SIGRNAL®
(PRS) en particulier les dinodes D10 et Dil de cebte
partie.

Defaillance 4

Remplacer carte PBZ. Sinon contrbler (Sw7/GPLY,
cablage.

Déraii}ancn 5

Contréler cédblage {phase ventilateur : Swl-Z2-3 &
contact ad de J1-2-3).

Defazllance &




Touche synchro (Sw5/GPL) défectueuse. vair également
son cablage (f1l blindé va aux points 22 + et =/PBSI.

Défaillances 7+8

Remplacer carte P83. Répéter le test, sinon remplacer
PEL. tnvisager en dernier lieu courb-rirculb de la
diode (D7SFBZ) : la contrdler.

Péfarllances 7+4

Défall lances 8+10 Hemplacer carte PRI, Répéter le test?, sinon Néon vert

de la touche (Sw5S/GPLl) défecturux.

Désouder de PRI le céble de la celluls,

Fffectuer le test 2b) en court-circuitant (un bref

Défalllances 9+110
instant! les 2 pistes de PBl "F-C" 13 ou était arrimé
le fil de la cellule :

c
5l =
| E
c.hf-—%-c [ DEFAILLANCES 9+10 PERSISTENT | BSFRVATIONS S+10 POSITIVES
L-F | Echanger carte PRI, remetbre | RempldLHr la photo-cellule

'Eu-

| 1e cable cellule en observant|
la polarité. |

I
|
i

| O
|
| (0% du panneau (GP1:.
| Observer la polarihs,
|

S1non, pour
présenter sait une rupture,

D&fail lances
T+8+9+10

Néfaillances
11412413

Delaallance 12

Léfarl lance 173

Defarliance L4

les 2 cas précédents, le cdble de la cellule peut
soll un court-circult.

LE FUSIBLE DE PROTECTION INTERIEUR (F2/PB5) est rompu.
Fffectuer analyse de la rupture du fusible inbtérieur
{section 3-6)

- forkle luminosité dans les 3 cas
Triac pilote (DL4/PB5S! en court-circuit ou diac
{Dcl1/PB5) endommagé.

- Aucune luminosité dans les 3 cas :
Les 2 élémenks ci-dessus peuvent fkre en cause.
Sinon contréler partie "LAMP CONTROL" (PB5) el son
cAblage. Voir également sélecteur [Swa/GP1.
Polent iomilre A curseur (R%/GP1) hors d'usage (et son
cinlage ).

- H8me luminosité qu'en observation 12
Tchanger carte PBL, sinon contréler en parbiculier
D170 el D11 de la partie "CHARGE SIGNAL' de PBS.

-~ Aucune luminosité

Sélecleur {(Swh/GPL) ou son céblage.

Cantréler le cdblage et les cbnlacls de la prise

Concernes,



Béfaillance 15

Défaillance 16

éfaillance {ﬁ

Péfaillances 17+19

Défaillances
L6+17+18+19

Défaillances ;6+18

Defaillance 20

Remplacer PBEZ, sinon PR3,

Contréler (Sw7/GPl) et son ciclage.
Contréler (Sw7/GPl) et son céblage.
Remplacer PHI.

(Le générateur a peut Btre atteint sa fin de charge,
s'en assurer en déclenchant un flash;.

Carte PRl deéfectueuse est & remplacer.

Effectuer 1'analyse d'une absence de charge
{section 3-8

Observer attentivement la lampe du limitateur et la
touche verte. En plus, la tension de charge ATl sera
déterminante dans les différents cas possibles d'ob-
servation qui suivent :

1) La lampe du limitateur s'éclaire fortement iau lieu
de s'éteindre].

Une surtension de charge est possible.

5i oul et que l'ajustage de charge n'est pas

réalisable, remplacer PBL. Ensuite envisager une
rupture de la référence (REZ). Contact 9 du connec-
teur de PBl & R2/PBS.

Si non, déréglage ou défectuosité de la protection
aux surtensions de la carte PR3 : la remplacer.

2) La lampe continue de clignoter et touche verte ne
s'allume pas

HT1 ne s'éléve pas (0Ov.)

ATTENTION ' (CB ou C9/GP4) peuvent élre en sur-
tension au cas d'une rupture dans le circuit des
diodes PB%, D& en particulier oo conducteur.

La charge sélectiomnge @ e peut Etre atteinte

Court-circuit oo défaillance dans le systéme de
charge. Inspecter @ (C7/GF3), diodes de la partie

"DIODE METWORK'™ de PRES, ou encore les condensateurs

de GP4 (contriler CA-CY ensuite C10-C113.




Defaillance 21

Défaillance 23

Défaillances 21+23

Défaillances
21422423

3)

4)

La lampe du limitateur s'éteint, mais la touche
verte ne s'allume pas

La charge est interrompue. En trouver la cause :
En premier lieu, remplacer PBZ

ELINCHROM ZOZ2+404

| Effectuer le point 3) de 1'analyse d'une |
| absence de charge (section 37

& noter gue dans le cas d'une charge partielle
{blocage de charge provogué par condensateur(s)
défectueux). Le blocage intervient entre 30 et 70
volts de déséquilibre. Aussi la tension HT1 s'éleve-
t-elle au moins & ces valeurs.

La touche verte s'allume MAIS LA LAMPE DU LIMITA-
TEUR RESTE ALLUMEE

(Triac de charge en court-circuit, peu probable,
ce cas étant dépisté par le test 1 du contréle
des fonctions).

Echanger PBZ sinon LED {D12/GP1) défectueuse.

Remplacer PBZ.

Fusible intérieur (F2/PB5) détruit.

Remplacer le triac de charge Dt2 et échanger PBZ.
(SYP communiguer ce cas particulier & ELINCA lors
du retour de la carte PBZ).

Fossibilités

| T—

Disjoncteur ou fusible | | Fusible principal du I
de la ligne secteur | | générateur (F1/GP1) |
lache | | détruit |

|| - I

Cas peu probable si le type
du fusible intérieur (F2/PB5)
est correcte

t
|
i
|

| 5i le fusible intérieur |
| (FZ/PB5) a déja été
|
|

5i la ligne est surchar-
remplacé

ou sous-alimentée

Effectuer le contrble des Remplacer DtZ et échanger PBZ
fonctions sur une ligne {comme décrit aux défail-

adéquate. lances 21+23).

ar



3-9/1

Défaillance 24 Remplacer PBZ.

Défaillance 25 PEZ défectueux sinon PBE3.

Défaillance 26 Carte PBZ défectueuse ou déréqlée, la remplacer.

Défaillances 26+27 Les temps de recharge dépendent de la capacite des

doubleurs de tension (C7/GP3) et (CH=-9/GP4), de la
capacité des condensateurs de charge (C10-11/GP4},
de la tension/fréquence et impédance de la ligne
secteur. 5i les temps mesurés different de T20 %
des temps spécifiques, contacter le fabricant. De
nouvelles directives seront données.

Panres non décelées par le contrdle des fonctions

Procédure générale

Inspection visuelle de l'ensemble des éléments élec-
@ troniques et mécaniques. Si ceux-ci présentent des

défectuosités, cassures, carbonisations, etc... les
remplacer.

CONTROLER LES FUSIBLES (F1/GP1) et (F2/PB5)

Echanger 1'une apri&s 1'autre les cartes FBl, PBZ, PB3.

Pour 2024404 : extraire carte PB4 et tester.

Utiliser le limitateur de courant d'entrée tant que
les fonctions de charge sont douteuses.

il

i

e

ﬁiﬁ Surveiller 1'équilibrage entre (C10 et C11/GP4)

Ensuite chercher successivement la cause de la panne aux éléments
(Dt2)

(CT/GP3)

(D1-6/PBS)

(CB-11/GP4)

Si la panne n'est toujours pas décelée, contriler encore les élé-
ments tels que touches, sélecteurs, variateurs du panneau (GP1).
Vérifier les contacts des connecteurs des cartes enfichables.
Vérifier les conducteurs et pistes de la carte PB5.




3-9/2

3-975

Cos particulier : €clairage pilote défectueux

ﬁfﬁ Inspection des éléments concernés par cet éclairage.
s Fchanger seulement la carte PGIL.

Contraler triac DE4/PBS ensuite diac Del/PBS5.

Fventuellement par la suite :

~ les diodes du circuit "CHARGE SIGNAL" (PB5)

_ les éléments restant & contrdler au circuit "LAMF CONTROL™ (PBES)
- et en dernier lieu, connections et caéblages.

Fn cas d'échec du dépistage de la panne

Contacter le fabricant en indiguant le ho. de gérie de 1'appareil.
Décrire la panne et communiquer la liste des défaillances observees

lors du controle des fonctions {section 3-3). De nouvelles direc-
tives vous seront alors données.

30



SECTION 4

AJUSTAGE, REMPLACEMENT DES COMPOSANTS ET CONTROLE FINAL

4-1

4-2

4-4

4-5

4-6

47
/1
/2
/3
/4

4-8

Ajustage de la charge

4justage de 1'éclairage pilote

Remplacement des composants

Remplacement d'éléments du panneau

Remplacement d'éléments de la carte PBS

Remplacement de condensateurs de charge

Remplacement des cartes enfichables

Remplacement FBL
Remplacement PB2
Remplacement PBHZ
Remplacement PB4

Euntrﬁle final

41
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Ajustage de la charge

Les valeurs limites, supérieures et inférieures, de variation de charge
sont contrélées par les potentiometres Ré et RV de la carte PBL. Les
valeurs intermédiaires sont contrdlées par la résistance R3/PB5 gui
ajuste la lindarité du potentiomdtre & curseur {(RE/GPL}.

A l'aide d'un voltmétre en mode VDC, mesurer la tension de charge HTI
aux puints (=) et (¥ de GP4 (voir Fig. 2.

[EL INCHROM | 202+404
| 101 | 1ot R

. & sélection () ajuster R&/PBl (charge maximale) | 35% 3V | 680 13V

. & sélection @ ajuster R7/PBl (charge minimale) | 166 +3v | 280 +5V

. b sélection & ajuster R35/PBS (lingarité) 270 £33y | 495 x4y

A noter que l'ajustage 3 est nécessaire seulement lorsque le potentio-
metre (RB/GFPl) est remplacé.

Ajustage de 1'éclairage pilote

Consiste 3 amener 1'intensité minimale (1/8) & 12,5 % de la pleine
puissance (1/1) en agissant sur le trimmer (R4/PB5].

Ce réglage peut facilement se réaliser en mesurant le voltage de

I'"éclairage pilote :

- Un voltmétre en mode VAL mesure la tension & 1'aide de la fiche
prévue a cet effet (section 2-5/4)

5éleclion pillote e

Contréler la tension résultante & pleine puissance (1/1).

- |3 1/B ajuster R4/PBS pour obtenir la Lension désirde |
|

TENSLON TENSLON TENSTON
SECTEUR RESULTANTE D' AJUSTAGE
5 1/1 4 1/8

100 95 - 39

110 105 - 40

115 110 - 42

120 115 - a4

127 122 - 45

200 190 - 78

210 200 - B8O

220 210 - B2

230 220 - B5

240 230 - 87

251 240 - 91
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i4-f

Remplacement des composants

Déconnecter 1'appareil du réseau et DECHARGER
les condensateurs (voir section 2-2)

Aprés remplacement, effectuer le contrdle final (section 4-8]

Remplacement d'éléments du panneau

- Dessouder de la fiche secteur (J4/GP1l) les deux fils du condensateur
de déparasitage (C3/GP1)

- Enlever les 4 vis de fixation du panneau.

- Le panneau peut alors basculer en avant, permettant un travail aisé.

Remplacement d'éléments de la carte PBS : extraire les cartes enficha-
bles. La carte devient alors accessible.

Remplacement de condensateurs de charge

P R — | DECHARGER individuellement tous les
o '“jj | condensateurs (C8-9-10-11/GF4}
T |
.-/ -'. p— I -
/ ! AR /f Un fer & souder de 100W est nécessaire
Vo)) /j' (soigner les soudures).

enlever la soudure aux cosses

couper les cosses

retourner les cosses @ les fils
rigides sont ainsi libérés

enlever la plagque de fond du
générateur : le bloc des condensa-
teurs est alors amovible

échanger le(s) condensateur(s)
défectueux en ouvrant le bac
support plastique {arrikre).

Le(s) condensateuri{s) neufls) est
i (sont) remis de la méme manigre :
;o puvrir préalablement les cosses.
/



4=-7/71

Remplacement des cartes enfichables

o Déconnecter 1'appareil du secteur et
éﬁlﬁ, décharger (voir section 2-2)
Fxtraire la carte de son logement & 1'aide d'une pince (PRUDENCE avant

de manipuler une carte PB3 s'assurer gue ses condensaleurs métal papier
soient déchargés).

&

Déposer la carte enlevée dans la case du panneau situe sous la poignée.
(Echanger le céble de la cellule d'une carte PBl douteuse seulement
aprés avoir vérifié que la panne provenait bien de ce circuil)

Seul le remplacement de PBL requiert I'ajustage de la charge.

Les cartes PB2-PB3-PB4 livrées en remplacement par ELINCA sont
réglées. Leur ajustage d'origine est compatible pour tous les
générateurs 101+202+404, Dans le cas d'un éventuel déreglement, se
référer aux rubriques de remplacement de ces circuits.

Remplacement PHIL

| L'ajustage de la charge est nécessaire I
| lorsque la carte PR1 est échangée. Les tolé- |
| rances des éléments ainsi que les différents |
| niveaux d'ajustage suivant le type de géné- |
| rateur 1'exigent |
| |

L'ajustage des points 1 et 2 suffit. L'ajustage
3, {(voir section 4-1) est requis seulement
lorsque le potentiométre (RB/GP1) est remplace.

Les cartes PBl livrées par ELINCA en remplace-
ment sont toutes pré-ajusliées pour ELINCHROM
02+404. Seul un rTéglage fin sera done néces-
saire pour ces derniers. Montées sur ELINCHROM
101, le niveau de tension de charge sera 10 ]

inférieur avant 1'ajustage : donc sans danger.

ATTENTION Une carte PB1 issue d'un 101 placée
sur 202+404 éléverait la pleine charge & un
niveau critique voisin de 740V. Dans un tel
cas, tourner préalablement R6/PBl dans le sens
d'un abaissement.

_____________________ | placées sur ELINCHROM 101+202+404
e BB0 - 310V |

elinchrom 1-O 2-@ | Version 220V Les rartes PBl sont compatibles |
| avec ELINCHROM 66. Exception : des circuits |
101 359-166Y | montés sur les premieres seéries CLINCHROM 66 |
| et qui se différencient par 1'absence d'un |
202+404 68D - 280V | troisieme condensateur, ne doivent pas &lre
|
|

45
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4-7/7 Remplacement PBZ

4-7/3 HRemplacement PB3

| owemvOLTARE |
PROTES IO K
+

I
TRIZGER

e
AN

A

e
"-'r:_,l"" Ty
II|‘f'-..a--*---..\_';_‘_‘_/;"-

De part sa conception, uwne fols ajustee, la
partie "CHARGE SPLED" (rapidité de charge) est
peu sensible sux variabions des éléments gui la
composeaenk .

| Son ajustage est indépendant de 1'appareil |
| qu'elle contréle ¢ soit ELINCHROM 101 ou |
| 202 ou 404 |
| |

Pour les départements de service non équipés
d'un oscilloscope, doubles trace & balayage
vertical, éviter d'agir sur les trimmers R8O -
R81 - RBZ. Une carte déréglée doit étre
échangée et renvoyeée au fabricant pour son
réajustage.

L'ajustage du PB2 requiert la wvisualisation,
par l'écran cathodigque d'un oscilloscope, du
signal de temporisation "TRACE OUTPUT" (point
3/1C 3/PB2} superposé & celui du secteur "TRACE
LINE"). Pour les départements de service

équipés de 1'appareil adéquat, voir la descrip-

tion "rapidité de charge" (section 1-5/2) et
suivre "ajustage PHZ en annexe.

Sa partie "OVER VOLTAGE PROTECTION" wvoit son
ajustage varier au plus de 2,2 % , suivant le
générateur sur lequel la carte P83 est placée.
De plus, le choix des &léments qui différencient
les ELINCHROM 101 des 202+404 est fait de
maniére a ce gqu'un méme réglage, réaliseé par
le fabricant, satisfasse les limites de sur-
charge admises, respectivement : 390V pour 101
gb 745V pour 202+404.

| En cas de déréglement manifeste du niveau I
| d'ajustaqe, échanger PB3. Pour les départe- |
| ments de service guli désirent contréler ou I
| réajuster sux-mémes, suivre la procédure |
| "ajustage PR3" en annexe f
|

La partie "TRIGGER" peut Eétre endommagee
suite & de mauvaises connections de la bobine
d'amorgage des torches (résistances 4,7E/4W ou
10K/1/2W brialées). Contrdler en premier
lieu 1les torehes douteuses, ensuite échanger
FB3, Yoir en annexe : "Bobines d'amorgage et
leur cablage",
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4-8

Remplacement PH4

Ajusté & la fabricasbion, ce circullb o une bonne
stabilité (£ %).

| ‘ajustage complet de PB4 nécessite un appa-
reillage de contréle é&laboré gu’il geralt
srrationnel de décrire et de proposer aux
départements de service,

l "ajustage de 1'équilibrage est Facile &
controler

L'écart "normal" entre les tensions des groupes
de condensateurs C10 et C1l se situe enlre O el
8Y. S1 cet écart devait &tre plus &levé (9 &
15V}, réajuster le trimmer R45/PB4 :

- brancher si possible deux vollmetres, 1'un
entre les points @ et tension
£10) 1'autre entre les points () et (:)
{tension Cl1}.

- tourner progressivement R45/PB4 dans un
sens ou 1'autre jusqu'au rétablissement d'un
dcart de tension "normal'.

{Un déséquilibre des tensions supérieur & 16V
est di & une défectuosité)

Le trimmer RSO/PB4 ne doit pas etre déréglé. Dans le cas d'un dépla-
cement accidentel, le replacer en position demi-ouverture. La réack1on
au blocage de la charge n’en serait que peu modificée.

Conlrole fln@l

1} Contrdler !'ajustage de la charge (section 4-1]
2} Contréler 1'ajustage de 1'éclairage pilote {section 4-2)

4} Fffectuer le contriile des fonctions (section 330

40 Vérifier la synchromisation par la prise (J%/GP1)

Observer particulibrement les fonctions qui ont &6é | "objet du service.

4T
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FANNEAU DES CONTROLES

1 Prise réseau
Z Fusible
A louche principale réseau et lumigre de contrdle
&4 S5électeurs de rapidité de charge
! Sélecteurs de |'éclairage pilote et du signal pilaote
& Prise synchro, synchronisation avec 1'appareil de
prises de wvUuEs
7 Cellule photo-&lectrique déconnectahble
3 louche de déclenchement manuel et signal lumineux de
fin de charge
9 Variateur de l'intensité pilote
10 Variateur de l'intensité flash
11 Signal de faormation
12 Poignée de transport
13 Fusibles de réserve pour générateur et torches
14 Tourhes de contrdle individue! des torches
15 FPrises pour torches
16 Verrouillage des fiches des torches
17 Praofils en caoutchouc (amortisseurs)

SOMMAIRE DE FONCTIONNEMENT ET MISE EN SERVICE

17 Arancher le cordon secteur.

2] Fnoclencher le générateur au réseau en pressant la
touche rouge.

3) Fresser la touche charge normale du sélecteur de
charge.

4] Presser la touche £éclairage pilote avec signal pilote,

) Brancher le cordon synchro sur la prise synchro (6).

Four synchroniser sans cordon par une source extérieure,
la touche transparente (7) relevée, le témoin [vert)
s'illumine indiguant gue la cellule est réceptive.
Cette méme touche enfoncée, le témoin est rouge
indiquant gue la cellule est inactive.
5 ) fvec les touches jaunes (14) relevées, brancher les
torches au générateur,
) Presser les touches jaunes {(14) d'enclenchement des
torches.
ql lorsque la touche verte d'open flash (8) indicatrice
de fin de charge s'illumine, déclencher un premicr
fclair en pressant cette touwche,. Votre installation
est préte 3 1l'emploi,.

=d



Prise réseau

CJ

Avec la touche rouge (3) relevée, enfoncer fermement la
fiche du rordon secteur dans la prise (1}. De méme, ne
débrancher le corden secteur gu'avec la lLouche rouge relevée.

Gvant de brancher le générateur au réseau, s'assurer que
celui-ci est bien pourvu d'une terre de proteclion (trois
contacts) et gque le voltage du réseau correspond a celuil
indigué sur la plague d'identification rivée & la plaque
de fond du générateur. 5'assurer gue les fusibles quil
protégent la ligne d'alimenlation réseau ont un ampérage
suffisamment fort pour supporter les courants de charge
et pileote de 1'imstallation flash. 5i wn doute exisle,
sélectionner la charge lenle, position tortue du sélecleur
de rapidité de charge (4).

Fusihle

@

16 AT

Type standard 5 x 20 mm, 16 AT, En cas de fusion de celui-
ci, dévisser le capuchon & 1'aide d'une piece de monnaie.
Les fusibles de remplacement se trouvent & cfté de 1la
poignée de transport (ne pas uliliser un fusible réservé aux
torches). 5i le fusible ne tient pas la charge, faire
caontrdler l'installation par le service ELINCHROM aulorisé.

Touche principale réseau et lumigre de contrdle

e0

Enfoncer la touche rouge, le générateur est alors alimenté
par le réseau et la touche s'allume. Une Ilégére pression
sur la tourhe déconnecte le générateur du réseau itouche
relevée, contrdle lumineux rouge éteint).



4 Sélecteurs de rapidité de charge 7
HEENR

Sélectionner la rapidité désirée en f .

pressanl la Louche correspondante. - ¢

0 CHARGE NORMALE. A wutiliser pour Lous les hesoins
ordinalres.

;&_ CHARGE LENTE. Le générateur absorbe wun courant trés
faible du secteur (peu d'ampeéres). Elle est recommandée
lorsque la capacité de la ligne du secteur est insuffi-
sante pour une charge normale. Cette insuffisance est
constatée par la fusion répétée du fusible protégeant
la ligne d'alimenlation. La charge lente permet ainsi
de travailler dans des endroits o0 les conditions du
secteur rendraient normalement cette opération impos-
sible.

J’it_EHARGE RAPIDE. Permet une séquence rapide d'édclairs. En
réduisant 1'intensité flash, une séquence trés rapide
d'éclairs peut Etre obtenue. Une séquence ininterrom-
pue d'éclairs en charge rapide comporte des restric-
tions. Voir 33, séquences rapides d'éclairs.

Aux trois différentes rapidités
de rcharge correspondent néces-
salrement les calibrages suivants Q_ o &
des fusibles protégeant la ligne
secteur.
pour zzo-zao v | OA | 10A | 16A
Pour 110 V 10A | 15A | 25A

I1 faut garder & 1'esprit que les séquences rapides d'é-
clairs ainsi que des lampes-piloles de forts wattages
absorbent wun courant élevé du secteur. Inversément, on
réduit les risques de fusion des fusibles secteur en rédui-
sanl; les ségquences d'éclairs, 1'intensité des éclairs, le
waltage des lampes-pilotes, 1'intensité des lampes-pilotes
ou en mettant ces dernitres hors-circuit lors du déclenche-
ment de 1'éclair.

Rapidité de charge _5>
e - O e -0 ¢ - O
220 ¥ 1.9 - 6.5 s 0.8 - 2.0 s 0.% - 1.1 s
FLINCHROM 101 N

110 v' 2.9 - 7.8 s 1.0 - 2.5 s 0.6 - 1.3 s
220 W 3.8 - 13 s 1.3 - 3.8 s 0.7 - 2.0 s

| ELINCHROM 202 ~
110 v 3.5 - 16 s “ 1.2 - 4,7 s 0.8 - 2.5 s
220 v 7.4 - 26 s 2.2 - 7.4 s 1.1 - 3.7 s
| ELINCHROM 404 L N
1o v 6.0 - 32 u‘ 2.5 - 9.1 s 1.4 - 4.7 1




Sélecteur de 1'éclairage pilote et du signal pilote

o
mtﬁll
O

Sélectionner la position désirée en pressant la touche
correspondante. la sélection affecte uniformément les 3
prises pour torches.

—

HIJQ.T_

@)

Eclairage pilote éteint
Sélectionner cette position pour:

- de longs temps de pose tels gue ceux reqguis pour des
expositions & lumigdres mélangées, expositions multi-
ples flashes répétés, etc, de manidre a éliminer
l'effet de la lumigre pilote sur la prise de wvue,

- une triple économie durant les périodes ol l'éclaira-
ge pilote n'est pas utilisé:

1. Réduit la consommation d'électricité.

2., Prolonge la durée de vie des lampes pllotes.

3. Diminue la echaleur produite dans les torches el
augmente ainsi la durée de vie des tubes-éclairs.

tclairage pileote avec signal pilote
Correspond & des conditions normales de travail.

Signal pilote: pendant la séquence de charge, ou de
recharge du généraleur, le voyant vert est éteint,
l'intensité de la lumigre pilote baisse de niveau et
clignote légérement confirmant ainsi que 1'éclair s'est
effectuéd normalement et gue le générateur esl dans san
cycle de charge. la charge achevée, le wvoyant verl
s'allume simultanément avec la stabilisation de 1'é-
rlairage pilote qui retrcuve le niveau diintensité
pré-sélectionné indiquant ainsi que le déclenchement de
1'éclair suivant peut étre effectué, ceci sans guitter
de vue le sujet.

Eclairage pilote sans signal pilote

& sélectionner lorsque le signal pilote n'est pas
désiré.

Prise synchro, synchronisation avec 1'appareil de prises de

VIIPE

Vverrouiller le cordon synchro sur la prise en vissant
1'anneau de sécurité assurant ainsi un contact électrigue
parfailt., Pour des expositions ordinaires, wutiliser la

vitesse d'obluration de 1/30 s,

O,



MANUEL [ elnchrom 101+ 202 +404

Ume interconnection synchro aver des installations flashes
de marques différentes doit étre exclue. Le générateur
ELINCHROM fonclionne sur un voltage synchro de 20 volts
alors que d'autres fabrications utilisent des tensions
beaucoup plus élevées; une interconnection directe peut
rauser des dommages & votre installation. Le générateur
ELINCHROM peut toujours étre synchronisé avec d'autres
générateurs flashes au moyen de la cellule photo-électrique
ELINCHROM (110817.

7 Cellule photo-électrique déconnectable

40

Placée sous la petite touche transparente (7) celle-ci est
activée par un éclair produit par une source flash exté-
rieure lorsque la touche (7)) est relevée le témoin lumineux
(vert) indigque que la cellule photo-éleclrigque est en
circuit, done active. Avec la touche (7) enfoncée, le témoin
lumineux rouge indigue que la cellule est hors-circuit donc
inactive. 5i le générateur est disposé de Lelle manigére que
sa cellule n'est pas suffisamment exposée & ]'éclair de
déclenchement auxiliaire, il convient de brancher une
rellule additionnelle sur la prise synchro du générateur.
Cette cellule se fixe pratiquement sur n'importe quel
support. Yoir la feuille d'information sur la PHOTO CELLULE
ADDITIONNELLE; code No 11081, rallonge No 11080.

i’ Touche de déclenchement manuel et signal lumineux fin de
charge

Pour déclencher un é&clair, presser la touche verte. —_—

Le woyant lumineux placé sous la touche s'allume indiquant
que le générateur est prét au déclenchement et que le
cycle de charge est terminé. Le voyant s'éteint pendant la
charge.

!’ Varialeur de 1'intensité pilote o

f déplacement linéaire. Reéegle 1'intensité de 1'éclairage
pilote de 1/1 & 1/8 sans palier. 5Son échelle est linéaire
avec un repére pour chaque variation d'um tiers de dia-
phragme. va—

1Y -

Le wvariateur est congu et disposé de telle maniére qgu'il

puisse étre déplacé simultanément avec celui de 1'inten- 7"

17§ =

sité flash de fagon & obtenir automatiquement des wvaria- .
tinns rontinuellement proportionnelles des intensités .
pilote et flash. 0On le déplace séparément lorsque 1'on 18—
veut obhtenir wune intensilté maximale de 1'éclairage de
focalisation sur le sujet ouw si 1'on désire obtenir une

i

proportionalité exacte dans des combinaisons comprenant
plusieurs générateurs Flashes,., Par écanomie ou afin d'éviter
d'aveugler le sujet, on peut diminuer 1'intensité pilote
seule., En déplagant ensemble les deux curseurs des varia-
teurs flash + pilote on obtlent des niveaux dl'intensités
lumineuses flash et pilote rigoureusement proportionnels.



"’ Variateur de l'intensiteé flash

Le variateur lindaire couvre une plage de puissance variant
de 100% O & 12,5 % @ sans palier. L'échelle est linéaire
aver des repéres pour chaque variation de 1/3 de diaphraagme
(caomme pour le variateur de l'intensité pilote).

En cas de réduction de 1'intensité flash, libérer le
surplus d'énergie emmagasiné en déclenchant un éclair, le
générateur rechargera au niveau sélectianné. tn cas d'aug-
mentation, le générateur se charge automatigquement au niveau
choisi.

” Siagnal de formablian

Le témoin rouge s'allume pendant le cycle de charge initial
nécessaire # la formation des condensaleurs (voir 30). Cette
premiére charge se poursuit au maximum de la capacite des
rondensateurs, cela quelle gue soit la posilion du wvaria-
teur. Lorsque le signal vert de fin de charge s'allume,
indiquant ainsi que le générateur a complété son cycle de
charqge, déclencher un éclair. Le premier éclair met le
contréle automatique de formation hors-circuit et le
témoin rouge s'éteint.

l:? Prises pour bLorches

Trois prises idenblliques.

e préférence procédez au branchement et débranmchement
touches jaunes (14) relevées

Four le raccordement d'anciennes torches ELINCHROM sur
les nouveaux générateurs, des cordons raccords sont livra-
bles (voir 27, compatibilité).

'3 Verrouillage des fiches de torches

Commencer par introduire le bord étroit de la fiche sur
la prise du cdté de la touche jaune, puis presser fermement
vers le bas, la fiche se verrouille. Four déconnecter la
fiche, presser sur la languette (16} vers le bas eb tirer.
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PARTS LIST FOR GENERATORS 101+202+4C

-
h m 10209 / 10211 / 10213 version 2Z0
10210 /10212 /10214 wversion 110
Page
03.85
Svmbol } Description Specification Order ho.
PEL 220V | Printed board with element | 14111 B | lasnd
FE2 SOHz/220V | Printed board with element | 14120 | 14603
PE3 101 220V | Printed board with element | 14121 8 | 14605
PR3 202+404 220V | Printed board with element | 14121 B | las06
PB4 110 & 220V | Printed board with element | 14122 | laso8
PBI 110V | Printed board with element | 14111 B | 14502
paz 60Hz/110V | Printed board with element | 14120 | 14604
Pas 110V | Printed board with element | 14121 8 | 14607
| I |
R 1A 2 101 | Resister | 270 K 1% 2 W | 14620
R 1/R 2 202+404 | Resittor | S60 K 1% 2 W | 14621
R 3 | Variable resistor | 2,2k L/ W | 2322-411-02255
R4 | variable resistor | 1M L/10W | 2322-410-03364
R S | Limgar potentiometer | 470 K | 14427
R 8 | Liriear potentiometer | 4,7 K | 14426
RO9/R 35 | Resimtor | 470 K 1/2 W | 2322-212-13474
A10 only 101 | Resistor | 6B K 2 W | 2322-215-13683
R 37 | Resistor | 10K /24 | 2322-212-13103
| | |
L1 | Capacitor anti-ndbise | o,5uF + 2x2500pF | 14625
Tz | Capacitor * (déparasitage) | WP 0.22uf Z50¥AC | 2222-276-10012
£ 3 | Capmcitor " (entstbrung) | P &7nF 250VAC | 2222-276-10007
C 4 220V | Capacitor | B,220F 250 vV | 2222-342-45224
T4 10V | Capaciter | o,1 uf 400 V | 2222-342-55104
s | Capemiter | o,l uF 250V | 2222-342-45104
[N | Capacitos ! MP 10nF 250VAC | 2222-276-10003
C7 220V | Cepacitor doubler | MP  130uF 240VAC | 14051
C o7 110v | Capacitor doubler | LS0uF 270 v | 14016
C 849/atb C 10/11 | Flash capacitor | 2200uF 360VOC | 14324
c 12 | Capaciter | 0,22uF 1000 v | MKT-1813

| | |

elinca sa

Roate o Layserne £f —
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Cr=1070 nEReEns E:
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PARTS LIST FOR GENERATORS 101+202+404
Page 2
U3.85
| Symbal Description Specification Order No.
D 1toé | Diode | IR 40 HF 60 | 12018
|0 7 | Diade | Skn 240 08 | 14631
B : | Diode [ 1 N 5508 | 14430
D 9 /140 /N | Diode | 1 N 4007 | la00%
[ D12 | Light emitting diode | Red LED | 14640
| | | |
| De 1 | Diac | O 32 | 14015
| f | [
| bt 2 / Dt 4 220V : 146
| ot 4 110V Triac BTA 25 700 A 4635
| ot z 110V | Triac | BTA 40 700 A | 14636
| ! { |
| 05 (see Sw B} | Photo transistor | TiL 78 | 12029
E [ I f
| Lt | self | RS 27-10 A | 14627
| L3 | self | RE 1/16-6 | 14628
| | | |
| F i | Fose | 16 A FST | 19057
| £ 2 im 220V | Fugs | 12,5 A sP | 15023
| £ 2 2024404 220V | | - )
[ o 110y Fuse 16 A SP 15024
. | | |

Sw 1/2/3 old LateRing switch lamp ON 4

12/ g 14641
| Sw 1/273 220V | Latching luminous switch | lamp ON | 14647
s ) S ) ] ) - .

Sw 1/2/73 10y | Latching luninous switch lamp 0ON 444
| 2/ | hirig | lamp | 14848
LSy G old 230V | Latching &witch | oN | 14307
I 41d 110V | Latching switcéh | o | 14317
| Sw b 220V | Latehing rocking switch { o | 14645
| g d 10V | Latehing rocking switch ] on | 14646
| Sw S 220V | Momentary switeh | flash | 14369
| 5w 5 110% | Moment ary switch | Flash | 14642
| Sw's 7/ 5w 7 | Switch with circuit | 3 POS. | 14643
| Sw B | Commutable photocell circuit | with element | 14844
I | | |
[ 3 1/2/3 | Lamphead outlet complete | 20 pole | 22047
| J 4 | Power AC, male | | 14450
| 35 | Syrchro outlet | BO € ampheno?l | 12076
i
' 1 | |




PARTS LIST FOR GENERATOGRS

101+202+4C

Fage
03.B%

Description Specification Order No.
Fuse holder/ Porte fusible/ Sicherungshalterung | 5 x 20 mm | 14451
Cennector for printed board P85 | 21 pole fem. | 14652
Connector for printed board PBS | 31 pole fem. | 14653
Button for R5 and RB | | 14491
Photocell protection cap old | d 7.5 x 12.5 mm | 14470
[solation ring for synchro outlet _ .
Bague d'isolation pour prise synchro g 22/19 x 10 mm 14485
I[sclationsring fir Synchroanschluss
flastic rack holder for Eapaciﬁﬁfé | Z case I 14660
Bec plastique pour condensateurs | 4 case | 14s6)
Kunsstoffhalterung fir Kondensatoren | 6 case | 14020
Space stopper for: PB1 | d 10 % 14 ma | 14664
Butée pour: L ) .
Distanzschiene fir: P 2/%/4 | 50 ma | 14663
Foam for spare fuses !
Mousse pour fusible de réserve & case 4865
Schaumstoffhalterung Ersatzsicherungen

. . B ' 14666
Isolation strip for capacitors: te? i fﬁﬂ x o7 am | 146
Protection plast. transversale pour: 202 | 440 x 105 mm | 14667
Kondensatoren-Isclationsfolie fur: 404 i 440 % 95 mm | 14668
Rubber hand grip
FPocignée ceacutchouc 14670
Gummi-Handgriff
Rutber protective bumper
Bande de protection ceoutchouc 14671
Vollgummi-Stossdampfer
Metal housing (2pes) fors: ELINCHROM 101 | BOX 101 | 14680
Boftier (2 parties) pour: ELINCHROM 202 | BOX 202 | 14481
2 Augsenwdnde flr: ELINCHROM 404 | BOX 404 | 15682

All items with order number of more than 5 figures correspond to Philips number.

Can be bought locallw,

Tautes les pitces dont le numéro de code est supérieur & 5 chiffres correspondent
au code Philips. Peuvent &fre acheblées localement .,

Alle Elemente mit Bestel lnummern hither als 5 Zshlen entsprechen Bestellouwmmern
von Philips und kinnen am Ort gekauft werden,
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Aufladezeit in Bezug auf die Netzspannung (bei voller Leistung O )

50 Hz/
200V 210v 220V 230 240V 250V

7.5 7
Normalaufladung 2.3 2.1

ELINCHRCHM 101 : Langsemaufladung e
@

Echnellaufladung s 1.3 1.2 1.15 ) 1.
e
Y

—_— [N
— 0

= LW

[ww)

-

~J

n

m

n

) 14 13 1z 11 10 SEC,
4,2 4 3,75 3.5 3.3 3.1 sec.
zZ

L2 2.1 z 1.9 1.8 1.7 sec.
78
7.4

ELINCHROM 202 : Langsamaufladung 1

Mormalaufladung

Schnel laufladung .~

ELINCHROM 404 : Langsamaufladung vye 30 28 24 23 Z1 SEeC.
MWormalaufladung ) N 7.9 7 6.5 6.1 sec.
Schrellaufladung ag 4.2 4 3.7 3.5 3.3 3.1 sec.

gl Hz/
1273 120V 115V Loy 100y

ELINCHROM 101 : Langsamaufladung ye 7 B.3 .8 10.2 sec.
Mormalaufladung 0 2.4 2.6 2.7 3.1 sec.
Schrnellaufladung o 1.2 1 Ei;;] 1.5 1.7 sec.

ELINCHROM 202 : Langsamaufladung e 14 16 18 20 27 sec.
Normalaufladung ) 4.1 0.7 5.1 5.6 7.2 sec.
Schrellaufladung e 2.3 5 2.8 3 3.8 sec.

ELINCHROM 404 : Lengsamaufladung xe 28 32 36 40 54  sec.
Normalaufladung o 7.9 2.1 9.9 10.9 14.1 sec.
Schnellaufladung - 4.3 4.7 E 5.7 3 sec.



1- CONNECT "INPUT CURRENT LIMITER™ ) [EéD]

Arancher le "limitateur de courant d'entree
"Vorrichtung zur Netzstrom-Begrenzung" anschliessen

2- ATTACH R parall. to R1/FPBS : 101 + R = 2,2 Ma
Ajouter R en parall. sur R1/PBS : 2024404 ¢ R = 4,7 Ma
FES
3 R R|| Ri|| Rz

P"—Ezj——iﬁﬂj

101: HT1 360 VOC 1’{';) (330 V) z’ﬁ ’ rJ}m_,

202+440: HT1 680 VOC “';} = (745 V)

f

[

|

|

|

| P
| R parall. iiber R1/PB5 einsetzen : HT1
|

|

|

|

f

|
N—]
[ﬁﬁ 2
PB1

THIS PROGUCES A RFFEQEKCE EQUIVALENT TO A HIGHER vﬂLTAEE THAN THAT OF
THE ACTUAL HTIL. -

Cela produit une référence équivalente & une tension de charge supé-
rieure 3 celle existante aux bornes des condensateurs, HT1.

Dies wirkt wie eine Ueberspannung, wshrend jedoch die Kondensatoren
normal aufgeladen sind.

R 24/PB3 zum Maximum drehen

42 Select ﬂ (5w7/6P1) CHARGE 7D : P1/1 Q) 101 : 360 VDC
charger a : 202+404 @ &80 VDC
aufladen

5. ADIUST ﬂ'mfPBS T0 POSITION AT WHICH THE LAMP LIGHTS UP FULLY H__

Taurner R24/PG3 jusqu'au seull ol la lampe s'illumine fortement RS
R24/PB3 justieren, bis die Lampe voll aufleuchtet f
| [
i

Y &

|
|
|
|
|
]
|
|
!
I
|
|
|
|
|
|
|
| 3- TURN TO MAXIMUM RZz&/PB3 <:) fff\\
! Tourner au maximum RZ24/PB3 f (%) qy:cgu
| 1 I
|
|
|
|
|
!
[
|
F
|
|
|
!

i

mSl bLTlDNS FD& ADJUSTING OVER-VOL TAGE PHDTEETIDM
Réglage de la prmtecl;pn aux surtensions de charge
Anleitung zum Justieren des Ueberspannungsschutzes

Adjustment of overvoltage protection (PB3)




Chronologie des modifications

Concerne des générateurs des premidres séries {1980) et seulement version 220
Volts. Dans le cas ol ces généraleurs reviennent pour un service, controler
les points [ a IIl et apporter les modifications nécessaires.

11

11T a;

IIT bJ

[11

1Y

co

Introduction de guides cartes utilisées pour butée PE1-2-3 et 4.

Effets : Fvite que les cartes ne se dégagent de leur connecteur.

Introduction d'une isolation plastique recouvrant les condensateurs ce
charge (GP4}.

Effets : Meilleure protection en cas d'accident (cheoc, condensateur
défectueux, etoc...).

A la suite de ruptures fréquentes du fusible intérieur (F2/PB5) et de
rlaquage du trisc de charge (Dt?) les modifications suivantes ont é&té
apportées,

Thyristor Dt5/PB2 (TAG 595 ou TAG 705) remplacé par TAG 7ON.

Cause : Tension d'isolation insuffisante de quelques specimens de
thyristor des types précédents.

Pour ELINCHROM 404 ont été remplacés : fusible intérieur F2/PB5 (12,5
ASP) par 16 ASP et une carte PB3 appropriée [identification visuelle :
3 grandes résistances 5 E 10 W en paralléle, au lieu de 2 pour les
circuits PB3 destinés aux ELINCHROM 101+202).

e

it g g

Cazuse : Le fusible interne de 12,5 ASP était & la limite de ses carac-

téristigues lors de séquences de travail "poussées”.

Triac de charge Dt2 (TAG 725-600 et TAG 725-B00, fiabilité douteuse]
remplacé par TOAL 3825 X.

Triac pilote DE4/PBS (TAG 255-600 ou TAG ZA0-400 monte sur radiateur &
l'arriére de la carte PBS) remplacé par méme type que DEZ, TOAL JBZ5X.

Cause : amélioration et rationalisation du service.




THYRISTOR Dt 5/PB 2

Modification III a)

for ELINCHROM 101+202+404

Previous type:

TAL 5% 5
TRO 70 34N

AN

A G

e ——- = T il T i i

Now replaced by new type:

TAL &15-803
X 0303 NG

%\ Dt5
A G

TAG &Z3=800
TAG 833-E00
5 G60Z WH
S CEQZ NG

—

TIC 106 H

© =00 @U':@U@

= = =
PB 2 _l_I_I_LIJ_'l_JiLI_Ll.J.J_l_L

TR IO T



Modification VI

alinchrom 101 + 2072 + 404

MODIFICATICH: Fhotocell ONJOFF Switch (0 5/G2 1) !
MODIFICATION: phota cellule de synchrenisation (0 5/GP 1) décommutahle
VERANDERUNG : FOTOZELLE einfaus Schalter (Q5/GF 1)

J
Modification Fig. 2 .
E?]:i 7 Verinderung I‘D Sw7 13 1 : | )
mmwﬁs.'ﬁa | o L n f
GP1 GP2

- T e— = H'"‘m._.__‘_‘
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Modification VIII a)

MODIFICATION / AMODERUNGENR 14121
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Femove the diode in-
dicated at leoft.
Entfernen Sie die links
gezeigte Diodeo.

tnlever la diods indi-

quée cl-contre.

Mount the circuit 14132
introducing the two
wires of its dicde
into the hales,

Fontieren Sie d
Schaltplatte 141
indea Sie die zw

Drénhte der Diode in
die frei gewordenen
Locher einflinren.

Fonter le circwuit
14132 en entrodulsant

les deux fils de sa
diode dans les trous
libérés.
Commect Lhe czhle fa
point 11.

Verbinden Sie das Kabel
mit Anschluss 11.

Felier le ecable &u
point 11 du connecleur,

Y ERSION 220
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Modification IX

switches (Sw

Lamphead
Lampenkdpfe (Sw

Schalter fiur

Interrupteurs des torches (Sw

Former model: until march 1984

Vorhergehendes Modell: bis Marz 1984

Ancien modéle: jusgqu'en mars 1934
i : Tngger f{{
@ -.
ﬂ / \
b6 P

CODE / Bestr. Wr. 14841
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Neuer leuchtender Schalter

lumineux

New luminous switch
MNouveau modele
|

Trigger

I
|

N\ /
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e

|::-5'3755‘32
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If necessary,

Falls 220 V Schalter am Lager
werden.
in Serie verbunden werden,

In diesem Falle muss ein Widerstand

110 ¥ switches can be used ou 220 ¥ packs. In this case
a 100 ¥ 1/2 W resistance has to be connected in serie with point N.

fenlen Kénmen auch 190 ¥ Schalter wverwendet

100 ¥ 1/2 W mit Konbackk "H"

Des interrupteurs 110 V peuvent &tre montés sur des géndraleurs wersion 220 V.
Dars ce cas une résistance de 100 K 1/ W est placde en série svec le point N,

NCIE —
_ l _;J . =.=.é|.=-::'--:=-
AR e rieide
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¥ersion 220 V. C[ODE / Beste. ﬁr. 14647
| ¥ersion 110 ¥, CODE / Bestr. Nr. 14648 =L
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Farmer model: until marcn 1744

Version 220 V. CODE 14307 remplaced by 14645,

Version 110 ¥, CODE 14317 remplaced by 14546,

Yorhergehendes Hodell: his Miarz 19E4
Yersion 2700 Y. Best., Hr. 14307 ersebzt durch 14645,

version 110 ¥, Best. Nr. 14317 ersstzt durch 14645,

Anclen modéle:r jusgu'en mars 1934
¥ersion 220 V. CODE 14307 remplacd par 14845,
Version 110 ¥. CODE 14217 remplacé par 14646,

‘Mains switch used from march to sept. 84

Defect: the relay may stick,

Remedy: replace switch by new model.

Mauptschalter verwendet wen Mirz bis Sepb. 84
Panne: Das fBelais blockiert.

Lésung: Meuer Schalter einbauen.

Mod2le uwbilisé de mars & zeptembre B4
Défsut: conbacts peuvent rester collds,

Rerdde: remplacer par le nouveau modile.

New mains switch introduced in sept. 84

Neuer Hauptschalter seit September B4,
P

Mouveay modile introdult en septembre B4,

Yersiogn 270 %. CODE / Destr. WNr. 146465
Versicn 110 V., CODE / Bestr. WNr. 14646

elinca sa S5.4.Y. 11,84 ct

Modification IX

Mailns switoch (5w 4)
Hauptschalter (Sw 4]
Interrupteur principal (Sw 4)
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Introduction of the acoustic end-of-charge signal in the
ELINCHROM power packs 101-202-404

Tre seb of parts zcontains @

Circuib Na. 14134 with screws, fener diods 5.8 V and acdhesive lahel.

1 Mount the circuit on bhe back of PES.

2 Wirimg : The wires from point 2-13-4-6 should be connected with the corresponding

points of P31 and the two wires trom contact Sw with the first Pilot Button
® (SWs).

Cut the upper track of the circuit 14124 of Swé between the buttons ® and 307,

Insert the {fener diade 5.6 ¥ on PE1 at the place indicated.

Stick the label underneath the pilet buttens.

[0S I

The contact between the emergent screw and the housing ensures a good resonance
of the signal.

tinbau der Schaltung "Akkustische Ladeanzeige" in die
ELINCHRGOM Generatoren 101-202-404

Cer Hestandleitsatz enthElb
schaltplatte Nr. 14134 mit Schrauben, Zenerdicde 5,6 V und selbsklebende Etikebte.
1 Hontieren Sie die Schaltung auf der Riickseite des PAS.

2 Verdrahtung : Die Drihte der Anschliisse 2-15.4-6 werden an den entsprechenden
Kontakten des PB1 angeschlossen und die zwei Or@hkte des Anschlusses Sw am ersten
Schaltknopf ® des Einstellichts [Sw&).

3 Trennen Sie die obere Piste der Schaltung 14124 des Sw6 zwischen den beiden
Kndpfen ® und 9% .

4 Setzen Sie aif dem PB1 an der angezeigten Stelle die Zeaerdiode 5,6 V ein.
Aufkleben der Etikette unterhalb der Einstallichtknipfe.

6 Der Kontakt der herausragenden und einstellbaren Schraube mit dem Gehduse gibt
dem akkustischen Signsl die niitige Resonanz.

o

Montage du signal sonore sur génédrateurs ELINCHROM 101-202-404

Le kit comprend : Un circuit "acoustic signal® MNa. 14134 avec visserie, une diode
lener 76V et une étiguetie,

1 Fixer le circuit au verso de la carte PHS.

2 Cabler : les (ils. des points - 2-15-4-6 aux paints correspandants du cennecteur
FB1, les deux fils des points Sw au premiér podssoir ® du sélecteur d'écleirage

pilate {Sw6).

3 Couper la piste supéricure du circuit 14128 de Ses entre les deux premiers
poussoirs ® pto o9,

4 Rajouter la diede Zener 5,6 V b 1'endroit indiqué sur la carte PR1.

o

Placer 1'étiquelte autocollante au dessous du sé€lecleur pilote.

6 Le contact de la vis émergente du circuilb acoustique avec le boitier assure
une bonne résonnance.

elinca sa  SAV 3784
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=l elinchrom

PROFESSIONAL STUDID FLASH SYSTEM

PANNEAU DE COMMANDE

1 Prise d'alimentation 1 Cellule photoélectrique comunutable

2 Fusible principal 8 Déclenchement manuel et signal fin de charge
3 Interrupteur principal lumineux 8 Variateur d’'intensité pilote (5 diaphragmes)

4 Sélecteurs de rapidité de charge 10 Variateur d'intensité flash (5 diaphragmes)

4B lente 220240 V= BA 110V =10A 1] Signal de formation

¢ moyenne 220-240V=10A 110V=16A 12 Poignée de transport
#w. rapide 200240V = 16 A 110V = 25 A 13 Touches de mise en service des torches
14 Prises pour torches

5 Sélecteurs d’éclairage pilote ,
gep 15 Verrouillage des fiches

®  Steint : ;
) . . 16 Prises pour accessoires
allume avec signal pilote de fin de charge 17 Profils de protection
allume 18 Echelle de la puissance totale

6 Prise synchro avec verrouillage

6 171 4 g7 181

'CONFORMEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE SECURITE, NOUS ATTIRONS VOTRE ATTENTION SUR|
LE FAIT QUE CE MATERIEL NE DOIT ETRE MIS EN SERVICE QUE DANS DES LOCAUX SECS.

— A

MISE EN SERVICE

SOMMAIRE DE FONCTIONNEMENT ET MISE EN SERVICE

L) Pour votre sécurité, avant de brancher le genérateur au reseau, vérifier que celui-ci soit bien
pourvu d'une terre de protection ({rois contacts) et que le voltage du réseau correspende a celul
indiqué sur I'stiquette d'identification collee sur la plague de fond du générateur. Assurez-vous
que les fusibles qui protegent la ligne d'alimentation du réseau aient un ampérage suffisant pour
supporter les courants de charge et pilote de votre installation flash (voir paragraphe 6).

2) Brancher le cordon secteur sur le genérateur et ensuite au réseau,

3) Enclencher le generateur an moyen de l'interrupteur (3).

4) Presser la touche charge moyenne du selecteur de charge (4)

§) Presser la touche éclairage pilote avec signal lumineux de fin de charge.

&) Brancher le cordon synchro sur la prise synchro (6).

1) Avant de raccorder des torches, verifier que la touche (1) de la cellule, de méme que les touches
(137 de remise en service solent relevees,

8) Presser les touches jaunes (13) d'enclenchement des torches. Ces derniéres activent les sorties
flashes et pilotes,

9) Lorsgue la touche verte d'open flash (8) indicatrice de fin de charge s'illumine, déclencher un

remier =clair en pressant sur cette touche, Votre installation est maintenant préte a l'emploi.

e Y

POUR VOTRE SECURITE, N'OUVREZ JAMAIS VOS GENERATEURS, NI VOS TORCHES.
CONFIEZ-LES A VOTRE AGENT ELINCHROM.




F|elinchrom

PROFESSIONAL STUDIO FLASH SYSTEM

1. PRISE RESEAU

Avec linterrupteur (3) basculé a gauche, enfoncer fermement la fiche du
cordon secteur livié avec 'appareil dans la prise (1). Ensuite, raccorder e
générateur au réseau.

2. FUSIBLE

Type standard 5 x 20 mm, 16 A temporise. En cas de fuslon, basculer l'inter-
rupteur (3}, débrancher le cordon secteur et retirer le porte-fusible par une
pression et rotation de 30 degrés en sens inverse des alguilles d'une montre.
Si le fusible saute de nouveau. faire contrdler le genérateur par le service
ELINCHROM.

(N.B. Contréler la valeur du fusible: 16 A)

3. INTERRUPTEUR PRINCIPAL

Le générateur =st sous lension lorsque le voyant est illumine. Basculer ce
dernier (voyant éteint) avant de retirer le cordon secteur

Remargue: une absence de charge alors gue linterruptedr est illumine, indigqus une ans-
melie vorr remargues sous points 5 el 8

4. CELLULE PHOTO-ELECTRIQUE COMMUTABLE

La cellule est enclenchée lorsque la touche (7) est relevee et le témoin vert
illuminé. Elle est activée lors d'un éclair produit par une autre source. La
cellule additionnelle code N° 11080 permet le declenchement dans les situa-
tions difficiles (obstacles, éblouissement, etc). Une autre alternative existe
par l'emploi de l'accessoire de déclenchement sans fil SYNCRON,

5. SELECTEUR DE RAPIDITE DE CHARGE

Sélectionner la position désirée en fonction de la ligne d'alimentation (voir
tableau sous point 6)

RAFIDE Permet une recharge rapide, mais avec un appel de courant important.
220240 V=16 A 10 V=254

MOYENNE 220-240 V = 10 A 1OV =16 A
220-240 V= B A I0V=104

LENTE Recommandée en cas de ligne secteur insuffisante et protegée par des fusi-
bles de faible ampérage.

Remarque: lorsque les 1rois touchas sont relevées, la charge des condensateurs est
désactivén o il ne subsiste qua I'ansrgie de praallumags,

6. LIGNE RESEAU

Aux trois differentes rapidites de charge correspondent
necessairement les calibrages sulvants des fusibles o

HEN
a o~

protegeant la ligne Version 220-240 V | 6 A

Version 110V | 10 A&

Q ,ﬂ-
10 A 16 A
164 | 25A |

e
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PROFESSIOMNAL STUDIO FLASH SYSTEM

an

7. SIGNAL DE FORMATION DES CONDENSATEURS

Ce dermer intervient automatiquement apres chaque interruption de l'all-
mentation. Le voyant (11} indigue une charge de formaticn lente destinée a
prolonger la durée de vie des condensateurs.

Vous pouver désactiver cette fonction sans delai en déclenchant un flash au
moyen de lag touche verte

La fin du cycle est indigquée par 'allumage du temoin vert de l'open flash
Cet appareil ne posséde pas d'auto-décharge, en conséquence vous devez
declencher un flash aprés chaque diminution de puissance.

Le premier éclair désactive le contréle automatique et le témoin (11)
s'eteint.

8. VARIATEUR DE L'INTENSITE FLASH

Le variateur linéaire couvre une plage de puissance variantde 1 /1 a 1/16 sans
palier. Cependant, pour faciliter le réglage, I'échelle est graduée en tiers de
diaphragme. Cet appareil ne posséde pas d'auto-décharge; déclencher un
éclair aprés chaque diminution, de maniere a libérer le surplus d'énergie
emmagasine; le génerateur se rechargera au niveau sélectionne.

9. TOUCHE DE DECLENCHEMENT MANUEL ET SIGNAL LUMINEUX DE
FIN DE CHARGE

Pour declencher un eclair, presser la touche verte. Le voyant lumineux de la
touche s'illumine aprés quelques secondes indiquant que le générateur est
prét au déclenchement et que le cycle d= charge est terminé, Le voyant est
éteint pendant la charge.

Remargque: l'absence d'illumination prolongee du temein indique un d&faut de= charge pro-
vaoue par la fusion duo fusiole interne de protection du génerateur. Dans ce cas,
faire contrdler le materiel par l'agent ELINCHROM (revarifier tout de mémes la
Temarque du point 5).

10. VARIATEUR DE L'INTENSITE PILOTE

Regle l'intensite de 'éclairage pilote de 1 /1 a 1 /16 sans palier. Son échelle est
lingaire avec un repere pour chaque variation 1/3 de diaphragme.

Lie variateur est corgu et disposé de telle maniere qu'il puisse étre deplace
simultanémeant avec celui de l'intensite flash de fagon a obtenir automatique
ment des variations proportionnelles das intensites pilote et flash

11. SELECTEUR DE L’'ECLAIRAGE PILOTE ET DU SIGNAL PILOTE

Sélectionner la position désirée en pressant la touche correspondante. La
selection affecte uniformement toutes les sorties pour torches

g Eclairage pilote éteint.

Eclairage pilote avec une indication lumineuse de fin de charge. Pendant la
recharge du générateur, l'intensité de la lampe est réduite et papillote légére-
ment.

'-'{-j'--

QO

Eclairage actif asservi a son variateur.

t'ﬂ_fj: [ |
S} |

.




&l elinchrom

FPROFESSIOMAL STUEJI\D FLASH SYSTEM

12. PRISE DE SYNCHRONISATION

Raccorder le cable de 5 m sur la prise ﬂmphﬂnol (8) en vissant l'annsau de sacurite. Pour ;(,_.\
des raisons de sécurité, la tension présente sur la prise synchro est de al volis. Une | -
interconnection par cable avec d'autres marques peut causer des dommages a votre
installation.

Une alternative de déclenchemeant est pmpc:-see par I'emploi du systéme ELINCHROM FRCL - SYNCRON.
Toutefois, celle-gi est un peu moins rapide qu'une liaison par cable: la 1.r1l:E$:=_|e réglée sur
l'appareil de prises de vues doit étre de ‘&0 pour un ebturateur focal et de l1zs pour un central.

13. PRISE AUXILIAIRE

Cette derniére permet la connection directe
des accessoires suivants:

STNCRON télécommande de déclenchement a distance
MULTIFLASH segquenceur
POWERSTROBE déclencheur d'effets stroboscopiques

14. VITESSE DE CHARGE [ = :
| N1 ¢ :’i‘
16— 1)1 1/16 - 1/1 1/16 — 11
110 v | 1500 CLASSIC | 30- 95s 14- 345 08-18s
220V | pLINGHROM | 48-164s 16- 48s 09-25s
110 v | 3000 CLASSIC | 6,0 - 27,0 s 27- 80s 15-42s
110 v | 6000 CLASSIC 120 - 52,0 s 4,1 -164s 2.5-85s

15. CORRESPONDANCE DE PUISSANCE ENTRE LES GENERATEURS

Diaphragme a | m
il LT i
Pulssanoce slockss an Wa ou en Joules 100 ASA / H] Ok

IEDEI CLHSSIC 3000 CLESSIC 6000 CLASSIC

| 6000 11 256 1/3

3000 171 | 3000 12 | 1801/3

1500 1,1 | 1800 1/2 | 1500  1/4 1281/3 |

780 12 | 750 14 7150 1/8 9013
375 14 | 375 1/8 375 1/18 64 1/3

188 1/8 | 188  1/16 R 4513

s e[ | wmus

&
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PROFESSIONAL STUDIO FLASH SYSTEM

16. TORCHES

|W
VRELEENIG
= ——
| —

Pour assurer une connection correcte de
la torche: introduire d'aboerd 'avant de la fiche
dans l'embase et oresser fermement.

NE PAS METTRE GU RETIRER LA FICHE LORSQUE LES TOUCHES
JAUNES SONT ILLUMINEES

e S . - _—y

17. TOUCHES DE MISE EN SERVICE

on/off
Ces dernigres activent la lampe pilote et le systeme d'allumage du tube flash,
quelle que soit sa position, le ventilateur de la torche fonctionne et assure un
refroidissement permanent du tube qui en prolonge sa durge de vie,

18. FUSIBLES POCUR TORCHES

Utilisez uniquement le type RAPIDE, modele SP 5 x 20 mm, préconisé par
ELINCHROM en fonction de l'ampoule halogene utilisée (veoir etiquette sur la
torche).

Sa grande rapidité de coupure du circull protege efficacement le triac pilote
(element électronique de contrile de la variation lumineuse de la lampe). 1l
protége aussi le tube &clair en évitant lors de la rupture du filament de
I'ampoule halogéne, une surpression pouvant provogquer l'explosion de la
lampe et par effet de choc la destruction du tube éclair.

19. CLOCHES DE SECURITE

Transparentes, dépolies ou jaunes, elles sont realisées en verre pyrex et
s'adaptent facilement sur toutes les torches de types A et 5.

Mise en place de la cloche: apres avoir au prealable débranche la torche du
genérateur, desserrer les trois vis du reflecteur, engager les languettes des
clips de fixation dessous les tétes de vis et resserrer ces dernieres. Mettre la
cloche en place et amarrer les crochets dans les trous d'aération.

Pour les types de torches R, nous conseillons les filtres de securite flexibles en
polycarbonate, transparent ou diffusant. Ils se placent dans les ghissieres
porte-accessoires laterales.

a0. TYPES DE TORCHES

l. Torches avec une vitesse d'eclair STANDARD: S, (T) et R
Ces torches conviennent a la plupart des prises de vues avec une
bonne longévité des tubes flashes,

2. Torches avec une vitesse d'eclair RAFIDE: A
Ce type est recommandé lorsaqu'il v a des risques de bougé (mode).
Dans ce cas, la trés grande vilesse de |'eclair fige le mouvement:
toutefois, la résistance au vieillissement du tube est |égerament
inférisure au type 5.

La torche type X possede deux tubes flashes:
a) Connectée sur deux générateurs, la durée du flash est «5TAN-

DARD»
b} Connectée sur la méme unite, la vitesse d'éclair est «+RAFIDE»
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PROFESSIOMAL STUDIO FLASH SYSTEM

21. DISTRIBUTION ASYMETRIQUE DE LA LUMIERE FLASH

Lorsque différents types de lampes sont utilisés conjeintement, il en résulte une repartition
asymetrique due a la caractéristique particuliére du tube A.

Le tablaau ci-dessous illustre ces différencas:

A | AUTRE A AUTRE | AUTRE A [ A

s |

A donne 1 f-stop
de plus que les autres torches

20% 40% 20%

A donne 1 Y f-stop
de plus gue les autres torches

15% 25% 60 % 20%

A donne 1 Y% f-stop
de plus que 'autre

22. DUREE DE L’ECLAIR
en fraction de seconde & la norme (t 0.5)

! TYPES 1500 CLASSIC 3000 CLASSIC 6000 CLASSIC

A 1/1650 s 1/1000 s * 1750 s

1/500 s

5 1/900 s *1/350 s

“aver 2 torches

POUR LA SECURITE DE VOTRE MATERIEL ET LA VOTRE, NE RACCORDEZ
QUE DES TORCHES ELINCHROM SUR VOS GENERATEURS.

L.

23. CORRESPONDANCE ET COMPATIBILITE DES TORCHES

Les torches fabriquées avant octobre 86 (sans chiffres aprés la lettre) nécessitent une légére
adaptation pour pouvoir étre utilisées sur la série « MICRO» Celle-ci doit étre effectuée par un
service ELINCHROM. Le tableau ci-dessous donne les correspondances entre les différents
types depuis 1980.

PUISSANCE COMEBATIELE l ADAPTAEBLE
MAXIMUM 1992 | 1988 1986 1980

1500/2000 WS S1500N | $2000 52 S
- A2000 A2 -
- | R2000 R2 - -
3000/4000 WS S3000N i $3000 - -
A3000N | A3000 - -
Spot Lite 3000 | - - _
Box Lite 3000 - - _
4000 WS - 54000 T4 T
- a Ad A4 A
- Box Lite 4000 Box Lite 4000 -
- R4000 R4 -
6000 WS X6000N - - -
8000 WS - X8000 X8 X
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ELINCHROM METRE

Le diaphragme guide est |'ouverture applicable avec le réflecteur standard, une emulsion de
21 DIN/100 ASA et une distance d'un metre, Pour d'autres combinaisons, l'ouverture de travall
ae calcule facilement en dédulsant/ajoutant les valeurs de diaphragme indiquees ci-dessous.

REFLECTEURS

. MODELE ELINCHROM DIFFUSEURS DISTANCE EMULSION
!. _ _",_
| REFLECTEURS : m. ft. ASA/DIN
a2 brillant 26 | 1600 53 — -8 | 25 15— -2
standard 21 [ e
1130 38 -7| 32 16e
CAITS 44 f-1 40 17 =
grand angle 16 }-2 800 26 — -6 50 18—/ -1
[ 45 + filtre diffusant =14 570 18 — -5 G4 19 =
EL 250-250 R PARAPLUIES: 400 13 —] -4 133 3? I
argente “Ho 360 e 125 22 ®
- blanc -1% 160 23 @
b4 translucide -2 3.20 . |
ELG0D-500 R —J = 10 aop 24 +1
SOFT BOX 2.83 —] -3 | 250 25
avec 2 diffuseurs -2 2.50 . 320 26w
[ 90 QUADRA_LITE_ 145 =145 -2 2.a8 8 . ggg g; ._ +2
EL 1000 1 avec toile diffusante -3 200 1 -2 640 20 ®
. OCTA LITE diam. 190 -2 180 © 800 30 +3
| avec toile diffusante -3 1000 3l =
128 1.60 . 1250 32 =
EL 1500 . RECTA LITE 72,5 x 175 | -2 a0 A _yl1e00 3 ‘a
. avec toile diffusante -3 ‘ - 2000 34 @
Lo 128 4 =
| STRIP LITE 33 = 175 -3 | 2800 35 =
180 avec diffuseur 33 -4 | 1.128 . Ja00 38— +5
EL 3000 . avec diffuseur 18 -4 I 1.00 ] 4000 3T w
. SPOT 535 e | S 5000 38 # !
@ 6400 39 — +6
[ 356 MINI SPOT LITE - 3% | 8000 40 e
EL 6000 —1» SNOOT - 3%
et 25 3000 . SPOT LITE 3000 24.50° | -1
SPOT LITE 3000 13.35" | -4
Tarche R -2
Exemple: Wariation Diaphragme guide
EL 3000 avec torche 33000 18D
SOFT BOX avec 2 diffuseurs -2 90 s
Distance 16 m - 1% B4
Emulsion 64 ASA /19 DIN - % 4514

L'ELINCHROM METRE donne des indications pratiques, mais ne remplace pas le flashmétre

professionnel.

.,

POUR VOTRE SECURITE, N'OUVREZ JAMAIS VOS GENERATEURS, NI VOS TORCHES,
CONFIEZ-LES A VOTRE AGENT ELINCHROM.
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0VER-YOL TAGE : e eitieith bl wEE DR 1 (PRINTED BOARDS WITH ELEMENTS
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bue : . c2|o22pF I % s D7t OUTLET:1-2-3 @ 3
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<4 = ! S i OUTLET: .
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RE: AFTER SALES SERVICTE
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PROFESSIOM AL STUDK? FLASH SY5STER
CONCERNE: SERVICE TECHNIQUE

MODIFICATION ”CILASSIC” - 6000

(5 F-STOP RANGE |

ADIUSTING TIIE CHARGE

The upper and lower limiting values of the charge are controlled by polentiometers B.6 and R7 of circuit board PBI.
Intermediate values are controlled by the resistor {R3fPBS} which adjusts the linearity of the sliding potentiometer

or yarialor (RSIGP].}
Use a voltmeter in DC mode to measure the charge voltage ITT1 at points = and + of GP4
{see Fig. 2 LOCATION OF ELEMENTS of the servicing manual ).

1. atthe 1/1 setting adjust R6/ PBI (max. charge . voltage) 680 V +and -3 V.
2. at the 1/16 setting adjust R7/PB1  (mini. charg. voltagey 230 V +and-5V.

3. atthe 1/4 sctting adjust R3/PB5  (linearity) 390 V +and-5V
Note that adjustment is necessary only when the potentiometer (R8/GP1) is replaced.

ADJUSTING TIIE MODELLING LIGHT
“This adjustrment brings the light intensity from full (1/1) down minimum (1/16 or 6,2 %) with the trimmer {(R4/PB5)

This adjustrment is easy with a voltage measurement at the modelling lamp terminals.

1. Measure the voltage with a voltmeter in AC mode.

3. Adjustment 60 VAC atline 230 VAC. 50Hz. 3. Adjustment 30 VAC' at tine 120 VAC 60Hz.

(1500) (3000) (6000)
5142 205146 205145 205144 205143

1/1 - 8 g 10 et
[ ] . [ ]
[ ] L ]
172 p— 7 8 a ———y1/2
[ 3 [ ]
- [ ]
174 - 6 7 g /4
L ] [ ]
- L]
175 — 5 6 7 —t 1/
[ ] [ ]
L J [ ]
1515, — 4 5 [ —ell 175 (/SET OF LABELS \
for 5 x 3000 (2 x 6000) (1 x 1500)
& X 205147
WHEN REPLACING PBI: 6 X 200143
Adfust charge voltage 6 X 205142 [ ORDER : 14207 ]
205147 (1) @ 5 X 205145
T Fower 230 2 X 205,144 [ PRICE : Slrs 26 ]
ar A v ar 230¥ \j X 205146 - _/)
INFORMATION 11.92
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PROFESSIOMAL STUDNIC FLASH SYSTER
C'ONCERNE: SERVICE TECHNIQU

TECHNISCHE AENDERUNGEN
” CLASSHC” 1500 - 3000 -

5 Blendenstufen

Justierung der Ladung
Die oberen und unteren Grenzwerte der Ladung werden von den Potentiometern R6 und R7 der Leiterplatte PB1 gesteue
Die Zwischenwerte hingen vom Regelwiderstand {R3f PBﬁ) ab, der die Linearitit des Schiebereglers (R8/GP1) justiert

Ein auf Gleichstrom geschalteter Voltmeter dient zur Messung der Ladespannung HT1 an den Messpunkten und -+ von (

(Siehe Fig. 2 LOCATION OF ELEMENTS der service Anleitung).

1. Bei An wahl 1/1 justiren R6/PBI1 {max. Ladespannung) 680V +und-3V.
2. Bei Anwahl 1/16 justieren R7/PB1  (mini. Ladespannung) 230 V +und-5V.

3. Bei Anwah! 1/4 justieren R3/PB5 (Linearitit) 390V +und-5v
die Justierung 3 ist nur dann erforderlich, wenn der Regler (R8/GP1) ersetzt wird..

Justierung des Einstellichts
Fur diese Justiorung wird die Lampenleistung iiber den Trimmer (R4/PB5) von Volleistung (1/1)

auf Minimalleistung (1/16) bzw. 6,2 % heruntergebracht.
Am einfachsten fiihrt man diese Einstellung mit einer Spannungsmessung an den Kontakten der Einstellampe durch:

1. Spannung mit auf Wechselstrom geschaltetem Yoltmeter und dem dazu bestimmten Stecker

2. Einstellicht - Wihlschalter EIN
3. Justierte Spannung bei 1/16 Leistung 60 VAC fiir Netzspannung 230 VAC . 50Hz.

Umbausitze fiir Classic auf 5 Blendenstufen

[ Siehe RiickseiteJ




Mode d'emploi RESISTANCE DE DECHARGE

- COMTROLE DE LA TENSION
DE CHARGE

Kfijlxx/ffj positiaon off

ELINCHROM:
T1+22+23
66
HDD
UNIPACK
MINIPALK
CADET
GQUANTA
Satel-Light
00z
4004

position ON

v

ELINCHROM 10142024404

Ajustage de 1'éclairage pilote: position off



LIMITATEUR

S
et
Lp
[ ® & >
250 %
- . &_pﬁses
prise secteur < ® > appareils
L ® > )
RESISTANCE DE DECHARGE
U
Sw onloff [FB 14130 |
> M y >—"o—e T -
| N
! BS K
pul al r2l H
| o 13V
L_ — [] [} | BE30C50
2%
- 180 E -
[ LOW |
I |
N S i |
o B

TYPES CE GENERATEUAS

FICHE 8 pdles

FICHE 20 piales

FICHES POUR LE DRAINAGE DES DIFFERENTS
FICHAT & pales

4

+

T

;"J .J
P.r_r‘l Ejfg
eigs!
CADET (
GUANTA

elinchrom 7007

elinchrom L0054

7,

al-J-4

| b

9 bLy-8-9.0 {ﬁ..rx“il

PILOT

202+404

elinchrom 1014

BOITE LIMITATEUR/ DECHARGE

elinca sa rev. 11.84 ¢
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PART N DESCRIPTION FOR SERVICE
620003 220% STAMDERD EL HE2DS , TORCHES . &5, T,
620010 10V STANDARD EL A2 &4 T4 ¥, X000,

SZ0O0D , 83000 |, 54000,
£2000 , A3000 , 24000 .

107004  220% RYDITOR

07005 10V MOTOR

204.098 HOUSING . GEHAUS . SUPPORT .
901174 FAN PROPELLER

GEBLASEFLUGEL , HELICE

ﬁt**k*ttk*#*****kk***i*

07010 220% MCRONEL V72TL (white paint]  BOK LITE 188371285

107.01 v MCRONEL V72TL ° ° B, s

107012 10V MICRONEL V72JM EALS F2, R4, R2000 , R4000.
107013 2204 MICRONEL V72JM e IR R R
107015  24VDC MICRONEL F80 TACFRD" SERIES

07016  BI10/220 V. MICRONEL V722AB B2 LITE 19391

HEADS kD123



